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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkantysis subjektas — UAB ,,Vilniaus viesasis transportas®, Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, jmonés
kodas 302683277 (toliau — Perkantysis subjektas). Perkantysis subjektas yra pridétinés vertés mokescio (toliau
— PVM) mokétojas — PVM mokétojo kodas LT100006468313.

1.2. Viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau —
Pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis
pirkimo salygomis. Vartojamos pagrindinés sgvokos apibréztos Pirkimy jstatyme ir VP].

1.3. Pirkimo tikslas — supaprastinto pirkimo atviro konkurso budu parinkti teikéja (toliau — teikéjas, dalyvis),
kuris pagal sudarytg sutartj (toliau — sutartis) Perkanciajam subjektui teikty draudimo tarpininko (brokerio)
paslaugas (BVPZ kodas 66510000 ,,Draudimo paslaugos*).

1.4. Pirkima atlieka Perkanciojo subjekto Viesyjy Pirkimy komisija (toliau — Komisija).

1.5. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Centrinéje viesyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau — CVP IS
(https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Pirkimo dokumentai (pirkimo salygos, juy paaiSkinimai, patikslinimai,
papildymai, pakeitimai) skelbiami CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/) kartu su skelbimu apie
pirkimg ir papildomai skelbiami Perkanciojo subjekto tinklalapyje (www.vvtr.lt). ISankstinis skelbimas apie
pirkima paskelbtas nebuvo.

1.6. Pirkimo salygy projektas (rinkos konsultacija) 2025-04-17 buvo paskelbtas Centriniame vieSyjy pirkimy
portale (https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do, Pirkimas: Rinkos konsultacija - draudimo tarpininko
(brokerio) paslaugy pirkimas; Nr. 2273159) ir Perkanciojo subjekto tinklapyje (www.vvtr.It).

1.7. Pirkimas vykdomas elektroniniu biidu CVP IS priemonémis. Perkantysis subjektas neteikia teikéjams
pirkimo dokumenty popierinio varianto. Teikéjai turéty atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty
paaiskinimus bei papildymus.

1.8. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy. Priimant sprendimus dél pirkimo
salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.9. Sis pirkimas néra rezervuotas pagal Pirkimy jstatymo 35 ir 36 straipsniy nuostatas.

1.10. Siame pirkime Perkantysis subjektas nenumato skelbti savanorisko ex ante skaidrumo skelbimo.

1.11. Motyvai, kodél pirkimas neatlickamas naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos paslaugomis
(toliau — CPO) — CPO kataloge néra pirkimo objektg atitinkancio pirkimo.

1.12. Pirkime gali dalyvauti kiekvienas iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis
juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé — galintis pasitlyti ar siiilantis prekes,
paslaugas ar darbus.

1.13. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas Perkanciojo subjekto ir teikéjo
susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, o praneSimus per CVP IS gaus tie
teikéjo atstovai, kurie priémé CVP IS kvietimg arba yra priskirti prie CVP IS pirkimo.

1.14. Tiesioginj ry$j su teikéjais jgaliota palaikyti UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas® Pirkimy skyriaus
vyresnioji vadybininké Anzelika Gedris, Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, 102 kab.

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI PASIULYMO TURINIUI

2.1. Pirkimo objektas — draudimo tarpininko ir konsultanto (draudimo brokerio) paslaugos, susijusios su
Perkanciojo subjekto riziky jo veikloje nustatymu bei jvertinimu, konsultavimu ir tarpininkavimu sudarant
draudimo sutartis su draudimo bendrovémis bei jas administruojant (toliau — Paslaugos).

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.

2.3. Perkamy Paslaugy savybés, reikalavimai, preliminarios apimtys apibiidintos pirkimo salygy 1 priede
»Techniné specifikacija“ (toliau — Specifikacija). Teikiamos Paslaugos turés biti kokybiskos, atitinkancios
pirkimo salygy ir jprastai tokioms Paslaugoms taikomus privalomus kokybés ir techninius reikalavimus, kaip
nurodyta Specifikacijoje.

2.4. Paslaugy teikimo laikotarpis — 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimo
laikotarpis baigiasi praé¢jus 36 ménesiams nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

2.5. Teikéjas uz teikiamas Paslaugas gauna atlygj (komisinj atlyginimg) i§ draudimo bendroviy, su kuriomis
Pirk¢jas sudarys draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis (draudimo sutartis).

2.6. Draudimo brokerio gaunamas komisinis atlyginimas i§ draudimo bendroviy uz teikiamas draudimo
paslaugas: kiekvienai draudimo riiSiai negali biti didesnis nei 15 proc. ir negali biiti lygus ar mazesnis nei 0
proc. nuo pagal draudimo paslaugy sutartis mokamy draudimo jmoky.

2.7. Komisinis atlygis turi buti realus, pagrjstas ir uZtikrinantis tinkamg paslaugos kokybe. Pasiiilymai,
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kuriuose nurodytas komisinis atlygis yra didesnis nei 15 proc. ir (ar) lygus arba maZesnis nei 0 proc. bus
laikomi neatitinkanciais pirkimo salygy ir atmetami kaip netinkami.

2.8. Pirkime taikomi Zaliojo pirkimo reikalavimai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo “ (toliau — Aprasas), Salys, vykdydamos sutartj, jsipareigos
laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy:

2.8.1. vadovaujantis Apraso 4.4.3 punktu, pirkimas laikomas Zaliuoju: perkama tik nematerialaus pobtadzio
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas
neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos $altinis ir negeneruojamos atliekos.

2.8.2. vadovaujantis Apraso 4.4.4.1 punkto nuostatomis mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebatino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties vykdymu susije dokumentai Perkanciajam subjektui turés
biti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su
sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) bati pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas
privalomas pagal teisés aktus arba Perkantysis subjektas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biti
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos Kriterijus, kaip numatyta
Apraso 2 priede;

3. TEIKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Teikéjas (taip pat visi teikéjy grupés nariai, jei pasitilyma pateikia teikéjy grupé) ir tikio subjektai, kuriy
pajégumais remsis teikéjas, turi neturéti nei vieno teikéjy pasalinimo pagrindo ir, jei reikalaujama, kvalifikacija
turi atitikti pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, o kokybés vadybos sistema ir aplinkos apsaugos
vadybos sistema — reikalaujamus standartus.

3.2. Teikéjai, dalyvaujantys pirkime, pareik§dami, kad néra teikéjo pasalinimo pagrindy ir, jei reikalaujama,
kad jy kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, o kokybés vadybos sistema ir (ar)
aplinkos apsaugos vadybos sistema — reikalaujamus standartus, turi pateikti uzpildyta pirkimo salygu 4
prieda ,,Europos bendrasis vieSyju pirkimy dokumentas“ (toliau — EBVPD) pagal VPI 50 straipsnyje
nustatytus reikalavimus. EBVPD pildomas ji jkélus i VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetaing
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpildzius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasitlymu
(XML ir / arba PDF formatu). EBVPD pildymo instrukcijg galima rasti VieSyjy pirkimy tarnybos internetinéje
svetainéje adresu EBVPD pildymas. Teikéjo veiksmai, pildant EBVPD. Jei pasiiilyma teikia teikéjy grupé arba
teikéjas pasitilyme nurodo, kad bus pasitelkiami kiti tkio subjektai, kuriy pajégumais teikéjas remsis, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus, kartu su pasitilymu turi biti pateikti atskiras kiekvieno grupés nario ir (ar)
kito tkio subjekto uzpildytas EBVPD.

3.3. Perkantysis subjektas atliks EBVPD patikrinimo procedira, jvertins pasitilymus, o po to tikrins, ar néra
ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy, ar ekonomiskai naudingiausia
pasiiilyma pateikgs dalyvis atitinka visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jei jie keliami, ir ar
ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio dalyvio jdiegta kokybés vadybos sistema ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos atitinka reikalaujamus standartus, jei ji (jos) reikalaujama (-os), pries tai tik Sio
dalyvio paprases pateikti kvalifikacijos atitiktj 3.6 punkte nurodytiems reikalavimams, jei jie keliami,
pagrindzian¢ius dokumentus ir 3.7 punkte nurodytos (-y) idiegtos (-y) kokybés vadybos sistemos atitikt]
reikalaujamiems standartams ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos atitikt] reikalaujamiems
standartams, jei ji (jos) reikalaujama (-os), jrodancius dokumentus. 3.4 punkte nurodyty pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty (iSskyrus kartu su pasitilymu pateiktus EBVPD) Perkantysis subjektas
gali reikalauti i§ ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio dalyvio tik turédamas pagrjsty abejoniy dél
Sio dalyvio patikimumo. PrieSingu atveju, dokumenty, patvirtinanciy teikéjo pasalinimo pagrinduy
nebuvima, Perkantysis subjektas pateikti nereikalaus.

3.4. Perkantysis subjektas paSalina teikéja i§ pirkimo procediiros, jeigu:

VPI
straipsnis,
dalis,
EIIIE Teikéjo pasalinimo pagrindai beriugé(\thSD Pasalinimo pag;éﬁﬁlr!r]:zlt):i‘/lmq frodantys
formos
dalis
pildymui



https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf

34.1. Teikéjas arba jo atsakingas asmuo,
nurodytas VP] 46 straipsnio 2
dalies 2 punkte, nuteistas uz Sig
nusikalstama veika:

1) dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar
vadovavimg jam;

2)  kySininkavima,
poveikiu, papirkima;
3) suk¢iavima, turto pasisavinima,
turto  i$Svaistyma, apgaulinga
pareiskimg apie juridinio asmens
veiklg, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojima ne
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka,
kreditinj sukc¢iavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg  pateikimag, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi ] Europos Sajungos

prekyba

finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos del
Europos  Bendrijy finansiniy

interesy apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamg bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zmonémis,
pirkimg arba pardavima;
8) kitos valstybés teikéjo atlikta
nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus  Europos  Sgjungos
teisés aktus jgyvendinanciuose
kity valstybiy teisés aktuose.

vaiko

Laikoma, kad teikéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uZz
auk§Ciau nurodytg nusikalstamag
veika, kai dél:

1) teikéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir S§is asmuo turi

VP] 46
straipsnio 1
dalis

EBVPD llI
dalies Al-
A6 punktai

EBVPD I
dalies D1
punktas

Pateikiama su pasiilymu: EBVPD.

IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
eiSraso i$ teismo sprendimo arba
eInformatikos ir rySiy departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos pazymos, arba
evalstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
i8duoto dokumento, patvirtinancio jungtinius

kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.
IS ne Lietuvoje  jsteigty  subjekty
reikalaujama:
eatitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne
anksc¢iau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
teikéjas Perkanciojo subjekto prasymu turés
pateikti  pasalinimo  pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas
elektronine forma, teikéjas privalo jj pateikti
*.adoc formatu arba *.pdf formatu, jei
dokumentas vyra pasiraSytas dokumentg
iSdavusios institucijos atsakingo darbuotojo
kvalifikuotu elektroniniu paraSu ir jame yra
parasSo atvaizdas su laiko Zyma.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis
nei  paSalinimo  pagrindy  nebuvima
patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis  pateikimo  terminas,  toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje
nurodyty teikéjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
Perkantysis subjektas reikalaus tik turédamas
pagristy abejoniy dél teikéjo patikimumao.

L Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio
1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje
Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti

pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




neisnykusj  ar
teistuma;

2) teikéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukttrinis padalinys, vadovo ar

nepanaikintg

asmens (asmeny), turinéio
(turin¢iy)  teis¢  suraSyti  ir
pasirasyti  teikéjo  finansinés
apskaitos  dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir isiteiséjes
apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj  ar  nepanaikintg
teistuma;

3) teikéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos

struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VPl 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal teikéjo Salies
teisés akty reikalavimus.

reikalavimus, kaip tai apibrézta
VPI 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba  Perkantysis
subjektas turi kity jrodymy apie
$iy jsipareigojimy nevykdyma.

3.4.2. Teikéjas yra neatlikes jam | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
paskirtos baudziamojo poveikio | straipsnio | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
priemonés - uzdraudimo | 2! dalis pateikto EBVPD.
juridiniam  asmeniui  dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose. EBVPD I

dalies D2
punktas

3.4.3. Teikéjas yra  nuteistas uz | VP] 46 | Pateikiama su pasitilymu: EBVPD.
jsipareigojimy,  susijusiy  su | straipsnio 3
mokeséiy, jskaitant socialinio | dalis 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokeséiy
draudimo jmokas, mokéjimu, mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje jsteigty
nevykdymg pagal Salies, kurioje | EBVPD Il | subjekty praSoma:
registruotas teikéjas, ar salies, | dalies B1 ir
kurioje yra Perkantysis subjektas, | B2 punktai | eisra3o i§ teismo sprendimo (jei toks yra) arba

Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento

earba valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio

Laikoma, kad teikéjas nuteistas uz jungtinius kompetentingy institucijy
auk§Ciau nurodytg nusikalstamg tvarkomus duomenis.

veika, kai dél:

1) teikéjo, kuris yra fizinis asmuo, IS ne Lietuvoje jsteigty  subjekty
per pastaruosius 5 metus buvo reikalaujama:

priimtfls _ ir jsﬁqséqu eatitinkamos uZsienio Salies institucijos
apkaltinamasis teismo dokumento?.

2 Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio
1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje
Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti
pakeisti:



nuosprendis ir S§is asmuo turi
neisnykusj ar  nepanaikintg
teistuma;

2) teikéjo, kuris yra juridinis
asmuo, Kkita organizacija ar jos

struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir isiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba §io straipsnio 3
dalies  atveju —  galutinis

administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal
teikéjo  Salies  teisés  akty
reikalavimus.

Tadiau §i nuostata netaikoma,
jeigu:

1) teikéjas yra jsipareigojes
sumokéti mokesCius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél
to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;
2) jsiskolinimo suma nevirsija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) teikéjas apie tikslig jo
jsiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos  nespéjo  sumokeéti
mokesCiy, jskaitant socialinio
draudimo  jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasaus pobiidzio
jpareigojan¢io susitarimo dél jy
sumokéjimo ar imtis  kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Teikéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas i$ pirkimo
procediiros, jeigu, Perkanciajam
subjektui reikalaujant  pateikti
aktualius dokumentus pagal VPI
50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
jsipareigojimus,  susijusius  su
mokescCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
teikéjas Perkanciojo subjekto prasymu turés
pateikti  paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas
elektronine forma, teikéjas privalo jj pateikti
*.adoc formatu arba *.pdf formatu, jei
dokumentas yra pasiraSytas dokumenta
iSdavusios institucijos atsakingo darbuotojo
kvalifikuotu elektroniniu parasu ir jame yra
parasSo atvaizdas su laiko Zyma.

Jei dokumentas iSduotas ankséiau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis
nei  paSalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis  pateikimo  terminas,  toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, jvykdymo i§
Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:

2.1) Jeigu teikéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i§ jo
nereikalaujama pateikti jokiy §j reikalavima
irodanc¢iy dokumenty. Perkantysis subjektas
savarankiskai patikrina duomenis
nacionalingje duomeny bazeje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duo
menys/ bet kuriuo pasiilymy vertinimo metu
ir _paskuting dokumenty, pagrindzianciy
EBVPD nurodyta informacija pateikimo
termino dieng

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdybos (toliau - ,,Sodra®)
informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkantysis subjektas neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny
apie teikéjg (juridinj asmenj), jis turés teise
prasyti teikéjo (juridinio asmens) pateikti
iSrasg i$ teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros* nustatyta tvarka iSduotg dokumentsa,
patvirtinant] atitiktj Siam  reikalavimui.
Teikéjas taip pat gali pateikti valstybés
imones Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.


http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

2.2) Jeigu teikéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg i§ teismo sprendimo (jei toks
yra) arba ,,Sodros* iSduotag dokumentg arba
valstybés jmonés Registry centras Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotg dokumenta, patvirtinantj jungtinius

kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.
IS ne Lietuvoje  jsteigty  subjekty

reikalaujama:
eatitinkamos uZzsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento?®.

Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
teikéjas Perkanciojo subjekto prasymu turés
pateikti  paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Jeigu pateikiamas dokumentas yra iSduotas
elektronine forma, teikéjas privalo jj pateikti
*.adoc formatu arba *.pdf formatu, jei
dokumentas yra pasiraSytas dokumenta
iSdavusios institucijos atsakingo darbuotojo
kvalifikuotu elektroniniu paraSu ir jame yra
paraSo atvaizdas su laiko Zyma.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis
nei  paSalinimo  pagrindy  nebuvima
patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis  pateikimo  terminas,  toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje
nurodyty teikéjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
Perkantysis subjektas reikalaus tik turédamas
pagrijsty abejoniy dél teikéjo patikimumao.

3.4.4. Teikéjas su kitais teikéjais yra | VP] 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
sudargs susitarimy,  kuriais | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
sickiama iSkreipti konkurencijg | dalies 1 | pateikto EBVPD.
atliekamame pirkime, ir | punktas
Perkantysis subjektas dél to turi
jtikinamy duomeny. EBVPD I

dalies C10
punktas

3 Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir
6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




3.4.5. Teikéjas pirkimo metu pateko i | VPI 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
interesy konflikto situacija, kaip | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir | dalies 2 | pateikto EBVPD.
atitinkamos padéties negalima | punktas
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos | EBVPD 11
padéties dél interesy konflikto | dalies C12
negalima iStaisyti, jeigu | interesy | punktas
konflikta pateke asmenys nulémé

vieSojo pirkimo komisijos ar

Perkanciojo subjekto sprendimus

ir Siy sprendimy pakeitimas
prieStarauty VP] nuostatoms.

3.4.6. Pazeista  konkurencija,  kaip | VP] 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
dalyse, ir atitinkamos padéties | dalies 3 | pateikto EBVPD.
negalima istaisyti. punktas

EBVPD llI
dalies C13
punktas

3.4.7. Teikéjas pirkimo procediiry metu | VP] 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
nuslépé informacija ar patieké | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
melaginga informacijg apie atitiktj | dalies 4 | pateikto EBVPD.

VP] 46 ir 47 straipsniuose | punktas

nustatytiems reikalavimams, ir Priimant sprendimus dél teikéjo pasalinimo i$
Perkantysis subjektas gali tai | EBVPD Ill | pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
jrodyti bet kokiomis teisétomis | dalies C15 | pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali buti
priemonémis, arba teikéjas dél | punktas atsizvelgiama ] pagal VPl 52 straipsnj

pateiktos melagingos informacijos
negali  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal
VPI 50 straipsnj.

Siuo pagrindu teikéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo
procediiros,  kai  ankstesniy
procediiry, atlikty VPI, VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir

saugumo srityje, jstatymo,
Pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta
tvarka, metu nuslépé informacija
ar patieké Siame punkte nurodyta
melaginga  informacija  arba
teikéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas i§
pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo pagrindu teikéjas taip pat

pasalinamas Iy pirkimo
proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais,

skelbiamg informacija:
Melaginga informacija pateikusiy teikéju
saraSas - VieSyju pirkimy tarnyba



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

ankstesniy procedliry metu jis
nuslépé informacijg ar patieké
melagingg informacijg arba dél
melagingos informacijos
pateikimo  negaléjo  pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus
buvo paSalintas i§ pirkimo ar
koncesijos suteikimo procedary
arba taikomos kitos panasSios
sankcijos.

3.4.8.

Teikéjas pirkimo metu émési
neteiséty veiksmy, siekdamas
daryti jtakg Perkanciojo subjekto
sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteiséta pranasumag
pirkimo procediiroje, ar tieké
klaidinanc¢ia informacija, kuri gali
daryti esmine jtaka Perkanciojo
subjekto sprendimams dél teikéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
Perkantysis subjektas gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

VP] 46
straipsnio 4
dalies 5
punktas

EBVPD Il
dalies C15
punktas

IS Lietuvoje ijsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

3.4.9.

Teikéjas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis  VPI,
VieSyjy  pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymu, ar
koncesijos sutarties arba yra
netinkamai ja jvykdgs ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis
sutarties pazeidimas), dél kurio
per pastaruosius 3 metus buvo

nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteis¢jgs teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos

reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad teikéjas
sutartyje nustatytg esming
sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trilkumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad
teikéjas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél

VP] 46
straipsnio 4
dalies 6
punktas

EBVPD llI
dalies C14
punktas

IS Lietuvoje ijsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty  nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél teikéjo pasalinimo i§
pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali biiti atsizvelgiama |
pagal VP] 91 straipsnj skelbiamg informacija:

Nepatikimi teikéjai - VieSuyju pirkimy tarnyba

https://vpt.Irv.It/l1t/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas

to buvo pritaikyta
nustatyta sankcija.
Siuo pagrindu teikéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo
procediiros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesne
sutartj, ankstesn¢ sutartj su
Perkanc¢iuoju  subjektu  arba
ankstesn¢  koncesijos  sutart],
sutartyje nustatyta esminj
reikalavima vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél
to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos Kkitos
panasios sankcijos.

sutartyje

3.4.10. | Teikéjas yra padargs rimtg | VP] 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
Perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 | pateikto EBVPD.
teikéjo saziningumu, kai jis yra | punkto  a | Priimant sprendimus dél teikéjo pasalinimo i§
padares finansinés atskaitomybés | papunktis pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
ir audito teisés akty pazeidima ir pasalinimo  pagrindu, be kita ko,
nuo jo padarymo dienos praéjo | EBVPD Il | atsizvelgiama j nacionalingje duomeny bazéje
maziau kaip vieni metai. dalies C11 | adresu:

punktas https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.ph
p
paskelbta informacija, taip pat j Siame
informaciniame pranesime pateikta
informacija:
Finansiniy ataskaity nepateikimas gali tapti
klititimi dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose -
Viesyju pirkimy tarnyba

3.4.11. | Teikéjas yra padares rimta | VP] 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty  nereikalaujama. UZtenka
Perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 | pateikto EBVPD.
teikéjo sagziningumu,  kai  jis | punkto b
(teikéjas) neatitinka minimaliy | papunktis Priimant sprendimus dél teikéjo pasalinimo i§
patikimo mokeséiy  mokétojo pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
kriterijy,  nustatyty  Lietuvos | EBVPD Il | pasalinimo  pagrindu, be kita ko,
Respublikos mokesciy | dalies C11 | atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje
administravimo ~ jstatymo 40! | punktas adresu  https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
straipsnio 1 dalyje. moketoju-informacija skelbiama informacija.

3.4.12. | Teikéjas yra padargs rimta | VP] 46 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty  nereikalaujama. UZtenka
Perkantysis subjektas abejoja | dalies 7 | pateikto EBVPD.
teikéjo saziningumu, kai jis yra | punkto ¢
padares draudimo sudaryti | papunktis Priimant sprendimus dél teikéjo pasSalinimo
draudziamus susitarimus, i§ pirkimo procediros Siame punkte
jtvirtinto Lietuvos Respublikos | EBVPD Il | nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
konkurencijos jstatyme ar | dalies C11 | atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny
panasaus pobudzio kitos valstybés | punktas bazéje adresu:

teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau
kaip 3 metai.

https://kt.gov.It/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiamg informacija.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

3.5. Subteikéjy, kuriy pajégumais teikéjas nesiremia, pasalinimo pagrindai ir jy patikrinimo tvarka (jei
Perkantysis subjektas tikrina, ar néra tokio subteikéjo pasalinimo pagrindy) nurodyta sutarties projekte.
3.6. Teikéjas privalo atitikti visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

Dokumentai ir informacija, kuriuos turi
Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai pateikti teikéjai, siekiantys jrodyti, kad ju
kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus
Teisé verstis veikla

3.6.1. | Teikéjas turi teise verstis draudimo | Pateikiama (bus praSoma pateikti tik galimo
tarpininkavimo veikla. laimétojo):

1) profesiniy ar veiklos registry tvarkytojy,
valstybés jgalioty institucijy pazymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje naréje, kurioje jis
registruotas, ar priesaikos deklaracija, liudijanti
teik&jo teise verstis atitinkama veikla (Lietuvos
Respublikoje registruotas teikéjas pateikia:
valstybés jmonés i§duota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registro iSraso kopija,
tikininkas — dkininko pazyméjima, asmuo
besiverc¢iantis individualia veikla — individualios
veiklos registravimo dokumenta arba verslo
liudijimo jsigijimo dokumentg);

2) Lietuvos Respublikoje draudimo veikla
prizitrin¢ios institucijos iSduota galiojanti
licencija, suteikianti teis¢ verstis draudimo
tarpininkavimo veikla.

Kitos valstybés teikéjas pateikia Salies, kurioje
yra registruotas teikéjas, ar Salies, i§ kurios jis
atvyko, draudimo veiklg prizitrin¢ios ar Kitos
institucijos  iSduota  galiojanti  licencija,
suteikianti teise verstis draudimo
tarpininkavimo veikla.

Lietuvos Respublikoje registruotam teikéjui
nereikia _pateikti _jokiu §j reikalavimg
jrodandiy dokumenty. Perkantysis subjektas
pats tikrina duomenis nacionalinéje duomeny
bazéje (https://www.lIb.It/It/finansu-rinku-
dalyviai?ff=1&market=2&activity%5B%5D=2)
pasitilymy pateikimo termino diena.

Jeigu dél techniniy trikdziy Perkantysis
subjektas  neturés  galimybés  patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie teikéjqg,
Jis prasys teikéjo, pateikti auksciau nurodytus
dokumentus.
- jeigu pasiiilymgq teikia tikio subjekty grupé — reikalavimg turi atitikti kiekvienas iikio subjekty grupés narys (-iai),
pagal jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti;
- teikéjas gali remtis kity itkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie subjektai, kuriy pajégumais buvo pasiremta,
patys tieks prekes, teiks paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy;
- subteikéjai, kuriuos teikéjas pasitelks pirkimo sutarties vykdymui (kuriy pajégumais teikéjas nesiremia, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus), privalo turéti teise verstis ta veikla, kuriai jis
pasitelkiamas. Pirkimo dokumentuose gali biiti nustatoma, kad tokiy subteikéjy, jeigu jie Zinomi, kvalifikacija
tikrinama pirkimo procediiry metu, arba, kad teikéjas privalo jsipareigoti, jog pirkimo sutartj vykdys tik tokiq teisg
turintys asmenys, ir nurodo, kad pirkimo vykdytojui pareikalavus, teikéjas turés pateikti dokumentus, jrodancius
subteikéjo teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas.
Techninis ir profesinis pajégumas

3.6.2. | Teikéjas, per paskutinius 3 metus arba per | Pateikiama (bus praSoma pateikti tik galimo

laika nuo teikéjo jregistravimo dienos (jeigu | laimétojo):



https://www.lb.lt/lt/finansu-rinku-dalyviai?ff=1&market=2&activity%5B%5D=2
https://www.lb.lt/lt/finansu-rinku-dalyviai?ff=1&market=2&activity%5B%5D=2

teikéjas vykdé veikla maziau nei 3 (tris
metus) iki pasiilymy pateikimo termino
pabaigos pagal vieng ar daugiau sutaréiy turi
buti jvykdgs ir (ar) vykdyti paslaugy teikimo
sutartis, teikiant draudimo tarpininko
(brokerio) paslaugas, susijusias su
tarpininkavimu  sudarant  draudimo
sutartis su draudimo bendrovémis bei jas
administruojant, sioms draudimo rasims:

1. bent 1 sutartis, kurios objektas — transporto
priemoniy valdytojy privalomojo civilinés
atsakomybés draudimo paslaugos, kai
draudziamas ne maZesnis nei 500
transporto priemoniy parkas;

2. bent 1 sutartis, kurios objektas — transporto
priemoniy KASKO draudimo paslaugos, kai
draudZiamas ne mazZesnis nei 250
transporto priemoniy parkas;

3. bent 1 sutartis, kurios objektas — bendrosios
civilinés atsakomybés draudimo paslaugos,
kai draudimo suma yra nemazesné nei
500 000,00 Eur;

4. bent 1 sutartis, kurios objektas — vadovy ir
vadovaujanciy asmeny atsakomybés
draudimo paslaugos, kai draudimo sumayra
nemaZzesné nei 5 000 000,00 Eur;

5. bent 1 sutartis, kurios objektas — darbdavio
civilinés atsakomybés draudimo paslaugos,
kai draudimo suma yra ne mazesné nei
100 000,00 Eur;

6. bent 1 sutartis, kurios objektas — darbuotojy
draudimo nuo nelaimingy  atsitikimy
paslaugos, kai draudZiama ne maZziau nei 1
400 darbuotoju;

7. bent 1 sutartis, kurios objektas —
nekilnojamojo turto draudimo paslaugos, kai
draudZiamas ne mazesnés nei
25 000 000,00 Eur verteés turtas;

8. bent 1 sutartis, kurios objektas -
savanorisko darbuotojy sveikatos draudimo
paslaugos, kai draudZiama nemaziau nei 1
400 darbuotoju,

9. bent 1 sutartis, kurios vienas i$ objekty —
nemazesnio nei 500 transporto priemoniy
parko transporto priemoniy valdytoju

privalomojo civilinés atsakomybés
draudimo ivykiy administravimo
paslaugos;

10. bent 1 sutartis, kurios vienas i$ objekty —
nemazesnio nei 250 transporto priemoniy
parko transporto priemoniy KASKO
draudimo ivykiu administravimo
paslaugos.

1) Uzpildytas Pasitilymo formos 3 priedas
HSutardiy sarafas“. Pateikiamas pagrindiniy
per paskutinius 3 metus jvykdyty ir / ar vykdomy
sutar¢iy sarasas, kuriame nurodytos suteiktos /
teikiamos paslaugos, draudimo sumos /
draudimo sutarCiy vertés / kita informacija,
datos ir paslaugy gavéjai (tiek vieSieji, tiek
privatieji);

2) uzsakovy paZymos apie tinkamai jvykdytas
sutartis (pagal Pasitilymo formoje 4 priede
pateiktg uzsakovo pazymos forma). Pazymose
turi biiti nurodytos suteiktos / teikiamos
paslaugos, draudimo sumos / draudimo sutarciy
vertés / kita informacija, datos, ar paslaugos
suteiktos / teikiamos pagal pirkimo sutarties
vykdymg reglamentuojanciy teisés akty bei
pirkimo sutarties reikalavimus.

Pateikiami skenuoti dokumentai elektronine
forma.

- jeigu pasiillymq teikia iikio subjekty grupé — reikalavimgq turi atitikti visi iikio subjekty grupés nariai kartu (itkio
subjekty grupés nariy turima patirtis sumuojama), atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus,

- teikéjas gali remtis kity itkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tq pirkimo sutarties
dalj, kuriai reikia jy turimy pajéegumy;

- subteikéjams Sis reikalavimas nenustatomas.




Teikéjui nedraudziama remtis sutartimi, kurig teikéjas vykdé ne vienas, bet kartu su kitais itkio subjektais. Taciau
tokiu atveju turi biti vertinami biitent konkretaus teikéjo, dalyvaujancio viesajame pirkime, suteiktos paslaugos, jy
apimtis, verté, o ne visas vykdytos sutarties objektas.
3.7. Teikéjy atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
nereikalaujama.
3.8. Pastabos:
3.8.1. Perkantysis subjektas pasilicka sau teis¢ prasyti teikéjo pateikty dokumenty skaitmeniniy kopijy
originaly;
3.8.2. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i§ galimo laimétojo pateikti paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinanciy ir / ar kvalifikacijos ir / ar aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty atitiktj pagrindzianciy
dokumenty, jei jis turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasis CVP IS arba
Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry;
3.8.3. Perkantysis subjektas pripaZjsta kitose valstybése iSduotus lygiavercius pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodancius dokumentus;
3.8.4. jeigu teikéjas dél pateisinamy priezas¢iy negali pateikti Perkanciojo subjekto reikalaujamy jo finansinj
ir ekonominj pajéguma jrodanciy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Perkanc¢iajam subjektui priimtinus
dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami);
3.8.5. teikejy (ar jy personalo) kvalifikacija, jei ji reikalaujama, privalo biiti igyta iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos;
3.8.6. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad uzsienio valstybiy teikéjy pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai biity legalizuoti vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo*
ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).
3.9. Jei pasiiilyma teikia teikéjy grupé, pirkimo salygy 3.4 punkte nustatyty teikéjo pasalinimo pagrindy privalo
neturéti kiekvienas teikéjy grupés narys atskirai, o 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti
bent vienas teikéjy grupés narys arba visi teikéjy grupés nariai kartu, atsizvelgiant | jy prisiimtus
jsipareigojimus pirkimo sutarCiai vykdyti. 3.7 punkte nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus turi atitikti teikéjy grupés narys (-iai), atsizvelgiant | jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti.
3.10. Teikéjas gali remtis kity fikio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba)
profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia), neatsizvelgiant j tai,
kokio teisinio pobiidzio yra jy ry$iai ir laikantis pirkimo salygy 3.13 punkte nustatyty reikalavimy.
3.11. Teikéjas gali remtis kity @ikio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo, profesinés
kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) biti tam tikros organizacijos nariu (jeigu
tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys tieks prekes / suteiks
paslaugas / atliks darbus (priklausomai nuo pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimy pajégumy. Teikéjas dél
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty gali remtis kity tkio subjekty pajégumais atsizvelgiant | jy
prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti. Subteikéjai turi laikytis reikalaujamy aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy, atsizvelgiant ] jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti.
3.12. Jeigu teikéjas remiasi kito tkio subjekto pajégumais, jis, teikdamas pasitlymg privalo jrodyti
Perkanciajam subjektui, kad vykdant sutartj tie iStekliai jam bus prieinami. Tam jrodyti teikéjas turi pateikti
pirkimo sutarciy ar kity dokumenty nuoraSus, kurie patvirtinty, kad teikéjui kity tikio subjekty istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis teikéjy grupé
gali remtis teikéjy grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais. Jeigu tikio subjektas pasitilyme néra
nurodomas, Sio tikio subjekto pajégumais remtis negalima. Jeigu pasiiilyme nurodytas tikio subjektas netenkina
jam keliamy reikalavimy, jis per Perkanciojo subjekto nustatyta terming gali buti pakeiiamas reikalavimus
atitinkanc¢iu tkio subjektu.
3.13. Teikéjas savo pasitlyme privalo nurodyti (nurodant ir kokiai pirkimo daliai (apimtis pinigine iSraiska ir
dalis procentais)):
3.13.1. Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi teikéjas, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir
(arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia). Siais iikio
subjektais laikomi ir kvazisubteikéjai, specialistai, kuriy kvalifikacija teik&jas remsis, ir kurie pasitilymo
teikimo metu dar néra teikéjo, tkio subjekto, kurio pajégumais teikéjas remiasi, ar subteikéjo darbuotojai,
tadiau juos ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripaZintas laiméjusiu;
3.13.2. kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subteikéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti, t. y.
teikéjas pasitilyme neprivalo nurodyti, kokius subteikéjus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir Sig
informacija gali nurodyti véliau, jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma pirkimo sutartis.




Subteikéjai néra laikomi tikio subjektais, jeigu Sie tik vykdo sutartines teikéjo prievoles, taCiau teikéjas
nesiremia jy pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo
reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami). Subteikéjy pasitelkimo tvarka nustatyta pirkimo sutarties
nuostatose (3 priedas).

3.14. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia pagrindinio teikéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties
ivykdymo. Teikéjas kartu su pasitilymu privalo pateikti subteikéjy deklaracijas dél sutikimo bati subteikéjais
(uzpildant Pasitilymo formos 1 priede pateikta forma).

3.15. Perkantysis subjektas neriboja teikéjy galimybés esminiy uzduociy atlikimui pasitelkti subteikéjus ir
(arba) teikéjy grupés narius.

3.16. Jei bendrg pasiilyma pateikia teikéjy grupé, reikiamus visy teikéjy grupés nariy dokumentus teikia tik
tkio subjektas, atstovaujantis teikéjy grupei ir rengiantis bendrg pasitilyma.

3.17. Jeigu teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, teik&jas PerkancCiajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

3.18. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti teikéjy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinan¢iy jy paSalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikima.

3.19. Perkantysis subjektas teikéja pasalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i$ Sio
skyriaus 3.4. punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.

4. TEIKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pasitlymg gali pateikti teikéjy grupé, jskaitant laikinas teikéjy grupes. Teikéjy grupé, teikianti bendra
pasiiilyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutart].

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyta teikéjy grupés sudétis ir kiekvieno teikéjy grupés nario
jsipareigojimai vykdant su Perkanc¢iuoju subjektu numatoma sudaryti sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis
iSreikSta procentais bendroje sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidariaja visy Sios
sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajam subjektui ir jsipareigojimy nevykdymga. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi buti numatyta, kuris grupés narys atstovauja teikéjy grupei, t. y. su kuo
Perkantysis subjektas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir kam teikti su
pasiiilymo vertinimu susijusig informacija, kuris grupés narys jgaliotas teikti sgskaitas atsiskaitymams
(mokéjimai bus atlickami tik vienam i§ teikéjy grupés nariy) ir pasiraSyti su sutarties jgyvendinimu susijusius
dokumentus.

4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, teikéjy grupés pateikta pasitilyma pripazinus geriausiu ir pasitilius
sudaryti sutartj, $i teikéjy grupé jgyty tam tikrg teising forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasitilyma teikéjas sutinka su Siomis pirkimo sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui.

5.2. Pasiiilymas turi biti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiamoje adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Pasitilymai, pateikti popieringje formoje, bus grazinami neatplésti teikéjui (kurjeriui)
ar grazinami registruotu laiSku ir nebus priimami ir vertinami.

5.3. Elektroninémis priemonémis pasitlymus gali teikti tiktai CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt) registruoti
teikéjai. Registracija CVP IS yra nemokama.

5.4. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad pasiilymas CVP IS biuty pasiraSytas kvalifikuotu
elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Pirkimy jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 punkte nuodytus reikalavimus.
5.5. Visi pasiiilyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, t. y. elektroninémis
priemonémis tiesiogiai suformuoti dokumentai arba skaitmeninés dokumenty kopijos pateikiami prijungiant
(,,prisegant®) juos prie pasitlymo. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi buti
prieinami naudojant nediskriminuojanc¢ius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz.: *.pdf, *.jpg,
*.doc ir kt.).

5.6. Pateikiant pasitlymg ir kitus dokumentus elektronine forma CVP IS, t. y. dokumentus tiesiogiai
suformuojant elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas, yra deklaruojama,
kad dokumenty elektroninés formos arba dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros. Perkantysis subjektas
pasilieka sau teis¢ praSyti dokumenty originaly.

5.7. Teikéjo pasitilymas bei kiti dokumentai pateikiami lietuviy kalba, laikantis pirkimo salygose iSdéstyty
reikalavimy pasitilymo pateikimo struktiirai, turiniui ir formai. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba,
teikéjas privalo pateikti jy vertimg j lietuviy kalbg. Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo arba dalyvio vadovo



(vadovo jgalioto asmens) parasu. Sertifikatai, atestatai bei kiti kompetentingy institucijy iSduoti dokumentai
gali buti pateikti originalia angly kalba, kartu neteikiant jy vertimo j lietuviy kalbg.
5.8. Teik¢jas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti tik vieng pasitilyma, nepriklausomai nuo to, ar teikiant
pasiiilyma jis bus atskiras teikéjas, ar teikéjy grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties Salis). Jei teikéjas
pateikia daugiau nei vieng pasiiilyma arba teikéjy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitilymus tai, visi
tokie pasitilymai bus atmesti.
5.9. Perkantysis subjektas neleidzia pateikti alternatyviy pasitilymy. Teikéjui pateikus alternatyvy pasitlyma,
jo pasiiilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.
5.10. Teikéjas savo pasitilyma CVP IS privalo parengti CVP IS pasiiilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentai
pateikdamas uzpildyta pasitilymo formg ir kitus reikalaujamus dokumentus.
5.11. Pasiiilymg sudaro teikéjo pateikty duomeny ir dokumenty elektroningje formoje CVP IS priemonémis
visuma:
5.11.1. uzpildytas pasitilymas pagal pasitilymo forma (Pirkimo salygu 2 priedas);
5.11.2. uzpildytas (-i) Europos bendrasis (-ieji) vieSyju pirkimy dokumentas (-ai) (EBVPD) (4 priedas)
(pateikiamas XML ir / arba PDF formato dokumentas);
5.11.3. jgaliojimas ar kitas dokumentas, pvz., pareigybés apraSymas, suteikiantis teis¢ pasiraSyti pasitlyma
(taikoma, kai pasitilymg CVP IS pasiraso ne teikéjo vadovas, o kitas asmuo);
5.11.4. iikio subjekty / subteikéju deklaracijos dél sutikimo biiti ikio subjektais / subteikéjais, jei dalyvis
pasitelkia subteikéjus ir (ar) remiasi iikio subjekty kvalifikacija (Pasiiilymo formos 1 priedas). Jei
deklaracija pasiraso ne ukio subjekto / subteikéjo vadovas, kartu turi buti pateiktas jgaliojimas ar kitas
dokumentas, pvz., pareigybés aprasymas, suteikiantis jam teis¢ pasirasyti deklaracija;
5.11.5. kvazisubteikéjy deklaracijos dél sutikimo biiti idarbintais, jei dalyvis planuoja jdarbinti specialistus
(Pasitlymo formos 2 priedas);
5.11.6. Teikéjas kartu su pasiiilymu privalo pateikti informacija ir dokumentus, patvirtinancius, kad jis
turi informacine sistema, uZtikrinancia draudziamyjy jvykiu proceso valdyma:
5.11.6.1. informacinés sistemos apraSyma ir (ar) sistemos naudojo vadova / instrukcija, kuriame aiskiai
biity nurodyta, kaip vykdomas draudziamyjy jvykiy registravimas, stebéjimas, administravimas, kaip
fiksuojami jvykiy buseny pasikeitimai, kaip teikiami ir kaupiami dokumentai, kaip vyksta komunikacija,
kaip uztikrinama galimybé realiu laiku stebéti jvykiy eiga ir kt. funkcionalumus apraSytus TS;
5.11.6.2. Deklaracijos patvirtinimg, kad $iuo metu sistema yra pilnai veikianti ir naudojama
draudziamyjy jvykiy administravimui.
5.11.7. uzpildytas ir pasiraSytas teikéjo siiilomy specialisty sarasas (pasiiilymo formos 5 priedas);
5.11.8. jungtinés veiklos sutarties kopija, jei pasitilyma teikia teikéjy grupé;
5.11.9. kiti pasiiilymo priedai ir reikalingi dokumentai ar medziaga.
5.11.10. Perkantysis subjektas reikalaus i§ ekonomiskai naudingiausia pasitulyma pateikusio dalyvio:
5.11.10.1 pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei bus pagristy abejoniy), kvalifikacija (pirkimo sqlygy 3.6
punktas) ir, atitikt] kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty (jei taikoma), jrodanciy atitikimg EBVPD nurodytai informacijai.
5.12. Nustatant pirkimo sutarties kainodarg taikomas fiksuoto jkainio kainodara.
5.13. Teikéjui Perkantysis subjektas uZ teikiamas Paslaugas nemokés. Teikéjui bus mokamas komisinis
atlygis nuo Perkanciojo subjekto sudaromuy draudimo paslaugy pirkime — pardavimo sutariu
(draudimo sutarciy), kurio dydziai turi buti pateikiami pasitilymo dokumentuose — pasitilymo formoje (2
priede). Komisinj atlygj Paslaugy teikéjui mokés draudimo bendrovés, su kuriomis Perkantysis subjektas
sudarys draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis (draudimo sutartis). 2 priedo lenteléje nurodyti
atlygio dydziai aiskinant pasitilymg, kaip nurodyta pirkimo salygy 10.2 punkte, negalés bati tikslinami ir
keiciami. Teikéjui pasiiilyme nenurodZius bent vieno atlygio dydZio, toks pasiiilymas bus atmestas kaip
neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy ir salygy (pirkimo salygy 11.1.1 punktas).
5.14. Apskaiciuojant teikéjui mokama komisinj atlygj nuo Perkanciojo subjekto sudaromy draudimo paslaugy
pirkimo — pardavimo sutarciy (draudimo sutarciy) turi bti atsizvelgta | Specifikacijos reikalavimus, pirkimo
apimtj, j atlygio sudétines dalis, j pirkimo sutarties projekto reikalavimus bei i visus kitus Sio vieSojo pirkimo
dokumenty reikalavimus. | atlygj turi biiti jskai¢iuotos visos iSlaidos, kiti kastai ir visa galima rizika, susijusi
su rinkos kainy svyravimais, ir visos kitos teikéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam
sutarties jvykdymui, bei visi mokesc¢iai. Pasiiilymo formoje (2 priede) atlygis turi biti skai¢iuojamas tikslumo
lygiu iki Simtyjy daliy (t. y. du skaiciai po kablelio).
5.15. Paslaugoms PVM netaikomas.
5.16. Teikéjas, teikdamas pasitilyma, turi nurodyti, kuri teikéjo pateikiama informacija (pasiiilymo dalis (-ys))
yra konfidenciali. Teikéjo pasitilyme nurodoma konfidenciali informacija turi atitikti Pirkimy jstatymo ir
Civilinio kodekso bei kitiems reikalavimams ir turi biiti argumentuotai pagrjsta, t. y. konfidencialia informacija
nebus laikoma formaliai ir teoriSkai pagrjsta konfidenciali informacija. Siekiant, kad Perkantysis subjektas




galéty uztikrinti teikéjo informacijos konfidencialuma, elektroniniame pasiiilyme esanti konfidenciali
informacija turi biiti pateikta atskiru dokumentu ar kitaip pazyméta. Teikéjas dokumento pavadinime
nurodo ,,konfidencialu“ arba ant kiekvieno pasialymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija, lapo
pradzioje, virSutinés parastés deSinéje puséje parySkintomis raidémis raSo Zodj ,konfidencialu“.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje. Jeigu
Perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél teikéjo pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
teikéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu teikéjas per Perkanciojo subjekto nurodyta
termina, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus
jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

5.17. Elektroninis pasitilymas CVP IS priemonémis turi biiti pateiktas iki 2025 m. geguzés 12 d. 10 val.
00 min. Lietuvos laiku. Véliau gautas elektroninis pasitilymas nenagrinéjamas.

5.18. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo paskutinés pasitilymy pateikimo
dienos, sig dieng jskaiciuojant j pasitilymy galiojimo laikotarpj. Jei pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas,
laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose. Jei pasitilyme nurodytas
trumpesnis jo galiojimo terminas, pasiiilymas bus atmestas

5.19. Teikéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilyma. Norédamas atSaukti arba pakeisti pasitilyma, teikéjas CVP IS pasiiilymo lange spaudzia ,,Atsiimti
pasiiilyma”. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeistg pasitilyma, teikéjas turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus
pasiiilymy pateikimo terminui pakeisti pasitilymo nebus galima.

5.20. Teikéjas prisiima visus kastus, susijusius su pasiiilymo rengimu ir jteikimu. Perkantysis subjektas néra
atsakingas ar jpareigotas dél $iy kasty. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims $iy i§laidy, nepriklausomai
nuo to, kaip vykty ir baigtysi pirkimas. Perkantysis subjektas neatsako uz elektros tiekimo, CVP IS sutrikimus
ar uz paveluotai gauta pasiiilymga.

6. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMO IR SUTARCIU JVYKDYMO UZTIKRINIMO
REIKALAVIMAI

6.1. Perkantysis subjektas nereikalauja kartu su pasitlymu pateikti pasitilymo galiojimo uztikrinimo.

6.2. Jei dalyvis, kuris bus pakviestas sudaryti pirkimo sutartj, atsisakys ja sudaryti, jis, Perkan¢iajam subjektui
pareikalavus, turés sumokéti 1 000,00 (vieno tukstancio) eury dydzio bauda.

6.3. Perkantysis subjektas reikalauja, kad pirkimo sutarties jvykdymas biity uztikrintas netesybomis, kaip
nurodyta pirkimo sutarties projekte (pirkimo salygy 3 priedas).

7. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAIL, PATIKSLINIMAI, PAKEITIMAI

7.1. Teikéjas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis gali prasyti, kad Perkantysis subjektas paaiskinty pirkimo
dokumentus. Perkanciojo subjekto ir teikéjy paklausimai ir atsakymai vieni kitiems, atliekant viesyjy pirkimy
proceddiras, turi biti lietuviy kalba.

7.2. Perkantysis subjektas atsako j kiekvieng teikéjo raSytinj praSymga paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau nei prie§ 6 (SeSias) dienas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

7.3. Perkantysis subjektas, CVP IS susiraSinéjimo priemonémis atsakydamas teikéjui, kartu CVP IS
susirasinéjimo priemonémis siuncia paaiskinimus ir visiems kitiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems
teikéjams. Atsakymas siunciamas taip, kad prie pirkimo CVP IS prisijunge teikéjai jj gauty ne véliau nei likus
4 (keturioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

7.4. Nesibaigus pirkimo pasitlymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas savo iniciatyva turi teisg
paaiskinti (patikslinti) pirkimo salygas. Perkantysis subjektas tokius paaiSkinimus (patikslinimus) CVP IS
susira§inéjimo priemonémis i$siuncia visiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems teikéjams ir patalpina CVP
IS ne véliau nei likus 4 (keturioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

7.5. Jeigu Perkantysis subjektas negali pirkimo salygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi prie
pirkimo CVP IS prisijunge teikéjai juos gauty ne véliau nei likus 4 (keturioms) dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos, Perkantysis subjektas pasitilymy pateikimo terming pratesia protingumo Kriterijy
atitinkan¢iam terminui, per kurj teikéjai, rengdami pasiiilymus, galéty atsizvelgti j Siuos paaiskinimus
(patikslinimus) ir tinkamai parengti pasitilymus. Apie pasiilymy pateikimo termino pratgsimg Perkantysis
subjektas CVP IS susirasinéjimo priemonémis praneSa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems teikéjams,
prane§ima apie tai patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai, bei paskelbia skelbimg apie
pirkimo skelbimo patikslinimg — pasitilymy pateikimo termino pratgsimg. Paskelbus skelbimg apie pirkimo
skelbimo patikslinimg, Perkantysis subjektas pirkimo salygy paaiSkinimus (patikslinimus) CVP IS



susira$inéjimo priemonémis i$siuncia visiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems teikéjams ir patalpina CVP
IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai.

7.6. Tuo atveju, kai patikslinant pirkimo salygas, reikia patikslinti ir pirkimo skelbima, Perkantysis subjektas
atitinkamai patikslina skelbima apie pirkima ir paskelbia skelbimg apie pirkimo skelbimo patikslinimg ir, jei
reikia, pratgsia pasitilymy pateikimo terming protingumo Kkriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj teikéjai,
rengdami pasiiilymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Apie pasitilymy pateikimo termino pratesimag
Perkantysis subjektas CVP IS susira$inéjimo priemonémis praneSa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems
teikéjams, pranesimg apie tai patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami ir pirkimo dokumentai, bei paskelbia
skelbimg apie pirkimo skelbimo patikslinimg. Paskelbus skelbima apie pirkimo sglygy patikslinima,
Perkantysis subjektas pirkimo salygy pirkimo salygy patikslinimus CVP IS susirasinéjimo priemonémis
i§siuncia visiems prie pirkimo CVP IS prisijungusiems teikéjams ir patalpina CVP IS, ten pat, kur skelbiami
ir pirkimo dokumentai.

7.7. Perkantysis subjektas, atsakydamas j teikéjy praSymus paaiskinti pirkimo salygas, paaiskindama ar
patikslindama pirkimo dokumentus, garantuoja uztikrinti teikéjy anonimiskuma, t. y. uztikrina, kad teikéjas
nesuzinoty kity pirkimo procediirose dalyvaujanciy teikéjy pavadinimy ir kity rekvizity.

7.8. Perkantysis subjektas susitikimy su teikéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy nerengs.

8. PASIULYMU SIFRAVIMAS

8.1. Teik¢jas elektroniniu biidu CVP IS priemonémis teikiamg pasitilyma gali uzSifruoti. Instrukcija, kaip
teikéjas gali uzsifruoti elektroniniu budu CVP IS priemonémis teikiamg pasiiilyma, galima rasti Viesyjy
pirkimy tarnybos interneto svetainéje
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf.

8.2. Teikéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasiiilyma, turi:

8.2.1. ne véliau nei iki pasiilymu pateikimo termino pabaigos, nurodytos pirkimo salygu 5.17 punkte,
naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uZSifruota pasiilyma — uzSifruoti visus prijungiamus
(,,prisegamus‘) pasitilymo dokumentus — ir uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal $iy pirkimo salygy 2
prieda ir kitus dokumentus arba uZzSifruoti tik prijungiamus (,,prisegamus®) pasiiilymo dokumentus, kuriuose
nurodyta pasitilymo kaina — uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 prieda.

8.2.2. suéjus pirkimo salygy 5.17 punkte nurodytam pasitilymy pateikimo terminui, bet nevéliau nei per 30
min. nuo §io termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Perkantysis
subjektas galés isSifruoti teikéjo pateikta uzsifruota pasitilyma — ,,iSskleisti* teikéjo prijungtus (,,prisegtus‘)
pasitilymo dokumentus (toliau — slaptazodis).

8.3. Teikéjui uzsifravus elektroniniu biidu CVP IS priemonémis teikiamag pasitlyma ir iki voky atpléSimo
procediiros (posédzio) pradzios Perkanciajam subjektui dél jo paties kaltés nepateikus slaptazodzio arba
pateikus neteisinga slaptazodj, kuriuo naudodamasis Perkantysis subjektas negaléjo isSifruoti pasitilymo —
»i8skleisti“ teikéjo prijungty (,,prisegty‘) pasitilymo dokumenty, tai:

8.3.1. jei teikéjas uzSifravo visg elektroniniu bidu CVP IS priemonémis teikiamg pasitlymg — Visus
prijungiamus (,,prisegamus‘‘) pasitilymo dokumentus — pasiiilymas bus laikomas nepateiktu ir nevertinamas;
8.3.2. jei teikéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumentus, kuriuose nurodyta pasitilymo kaina — tik prijungiamus
(,,prisegamus‘) uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo salygy 2 prieda, o kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuzsifruotus — Perkantysis subjektas teikéjo pasitilymag atmes kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (teikéjas nepateiké pasitilymo kainos).

8.4. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai teikéjas neturi galimybés pateikti Perkanciajam subjektui
slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, teikéjas turi teise slaptazodj Perkanciajam subjektui pateikti
kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciojo subjekto oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu
atveju teikéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui,
susisiekes su Perkanciuoju subjektu oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais buidais). Teikéjas pateikti slaptazodj ne
CVP IS susirasingjimo priemonémis gali tik tuo atveju, jeigu buvo uZfiksuotos techninés problemos (technine
problema — tai nustatytas CVP IS sutrikimas, dél kurio daugiau nei 10 registruoty naudotojy (skirtingose
organizacijose) negali vykdyti biting funkcijy, t. y. nejmanoma prisijungti prie CVP IS
(https://viesiejipirkimai.lt), neveikia CVP IS susirasingjimo funkcija, neatsidaro pasitilymy pateikimo langas,
ar kitas butiny funkcijy sutrikimas ir informacija apie CVP IS sutrikimg yra paskelbta Viesyjy pirkimy tarnybos
internetingje svetainéje (http://vpt.lrv.1t)).

9. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASIULYMAIS

9.1. Pirminj susipazinimg su patektais pasitilymais atlieka Perkanciojo subjekto Pirkimy skyriaus darbuotojas,
ne anksc¢iau nei praéjus 30 min. nuo 5.18 punkte nurodytos pasitilymy pateikimo termino pabaigos.


http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf

9.2. Teikéjai negali dalyvauti pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitlymais
procediiroje, Komisijos posédziuose, kuriuose atlickamos pasitilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo
procediiros. Komisijos posédziuose stebétojai, kaip nurodyta Pirkimy jstatymo 31 straipsnio 4 dalyje, dalyvauti
nekvieciami.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija, nagrinédama, vertindama ir palygindama pateiktus pasiiilymus:

10.1.1. tikrina dalyviy EBVPD pateikta informacija bei priima sprendima dél kiekvieno pasiiilymg pateikusio
dalyvio atitikties pirkimo salygy 3.4 ir 3.6 punktuose nurodytiems reikalavimams ir kiekvienam i$ jy ne véliau
nei per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus.
Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie dalyviai, kurie atitinka Perkanciojo subjekto keliamus
reikalavimus;

10.1.2. nagringja, vertina dalyviy pateikty pasitlymy, jy kainy atitikima pirkimo dokumentuose ir Pirkimy
jstatyme nustatytiems reikalavimams, juos palygina ir nustato ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusj
dalyvj, kuris gali bati pripazintas laimétoju;

10.1.3. jvertina ekonomiSkai naudingiausia pasiiilyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, jei, vadovaujantis pirkimo salyguy 3.3 punktu, Siuos
dokumentus bus paprasyta pateikti, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams bei kokybés vadybos sistemos ir
(ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei pirkime tokie reikalavimai keliami). Jeigu dalyvis,
kurio buvo paprasyta pateikti aktualius dokumentus, patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, $iy dokumenty nepateikia ar pateikia netikslius duomenis ir Perkanciojo
subjekto praSymu jy nepatikslina, ar Perkantysis subjektas nustato, jog dalyvis atitinka bent vieng i§ pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy, ar dalyvio kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, ar dalyvis neatitinka kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty, tokiu atveju Perkantysis subjektas jvertina sekancio ekonomiskai naudingiausig pasitilyma
pateikusio dalyvio aktualius dokumentus, patvirtinan€ius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, jei,
vadovaujantis pirkimo salygy 3.3 punktu, Siuos dokumentus bus papraSyta pateikti, atitiktj
kvalifikacijos, atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams.
Perkantysis subjektas taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio teikéjo pasitilymas
neturéty biti atmestas dél kity priezasciy;

10.1.4. atsizvelgiant j pasitilymy ekonominj naudinguma nustato pasitilymy eil¢ (pasitilymy eilé nenustatoma,
jeigu pasiiilyma pateikia arba, jvertinus pasitilymus, lieka tik vienas teikéjas), i kurig jtraukia neatmestus
pasiiilymus, ir nustato laiméjusj pasiiilyma bei priima sprendima dél sutarties sudarymo. Pasiiilymy eilé
nustatoma ekonominio naudingumo mazgjimo tvarka. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitilymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eilg¢ pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas dalyvis, kurio pasiiilymas
pateiktas anksciausiai.

10.2. Nagrinéjant dalyvio pateikta pasitlyma ir nustacius, kad teikéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, ar $iy dokumenty ar duomeny triiksta, bei kilus kitiems pasitilymy nagrinéjimo neaiskumams
laikomasi $iy salygy:

10.2.1. Perkantysis subjektas rastu, nepazeisdamas lygiateisiskumo ir skaidrumo principy, praso dalyvio tokius
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jo nustatyta protingg termina;

10.2.2. dalyvis iki Perkanc¢iojo subjekto nustatyto termino pabaigos rastu privalo atsakyti j prasyma ir
patikslinti, papildyti arba paaiskinti pasiiilyma, kaip reikalauja Perkantysis subjektas;

10.2.3. pasitlymai tikslinami, papildomi arba paaiSkinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytomis taisyklémis (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022-12-30 jsakymas Nr. 1S-240 ,,Dél
pasitulymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais);

10.2.4. Perkantysis subjektas reikalauja, kad dalyvis pagrjsty pasiiilyme nurodytg pasitilymo ar jo sudedamyjy
daliy kaing, jeigu jos atrodo nejprastai mazos. Pasitilyme nurodyta pasitilymo kaina visais atvejais laikoma
nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty mazesné uz visy dalyviy, kuriy pasitilymai neatmesti dél
kity priezasciy ir kuriy pasitlyta kaina nevirSija pasitilymy jvertinimui numatyty 1éSy, nustatyty ir uzfiksuoty
Perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg, pasiiilyty kainy
aritmetinj vidurkj. Perkantysis subjektas, siekdamas, kad nejprastai mazos kainos biity pagrjstos, vadovaujasi
Pirkimy jstatymo 66 straipsnio nuostatomis.

10.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso dalyvio pasitlymo, jeigu patikrings jo dalj nustato, kad
pasitulymas, vadovaujantis pirkimo salygy arba Pirkimy jstatymo, arba reikalavimais, turi biiti atmetamas, t.
y. pasiiilymas yra netinkamas arba nepriimtinas.

10.4. Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys Pasialymai bus vertinami pagal ju
ekonomiskai naudingiausio Pasitilymy vertinimo Kriteriju — kainos ir kokybés santykij (S).



10.5. Ekomomiskai naudingiausias pasitilymas — tai dalyvio pasiilymas, surinkes daugiausiai baly,
suskai¢iuojamy pagal vertinimo formule (1) (daugiausiai galima surinkti 100 baly):

Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant dalyvio komisinio atlygio, kuris kiekvienai
draudimo rasiai negali biiti didesnis nei 15 proc. ir negali biiti lygus ar maZesnis nei 0 proc., nuo
Perkanciojo subjekto sudaromy draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutar¢iy (draudimo sutar¢iy) dydziy
(K) ir dalyvio sitlomy specialisty, kurie vykdys sutartj, patirties (7) balus:

SY=K+T

L kiekvieno dalyvio vertinimo kriterijus (S) (kiekvieno dalyvio suskaiiuoti balai) bus apvalinamas pagal
aritmetines taisykles iki keturiy skaiciy po kablelio tikslumu, t. y. teisiSkai reikSmingi bus ne daugiau nei keturi
skaiciai po kablelio.

Pasitillymy vertinimo Kriterijai:

Funkcinio Lyginamasis
Kriterijus Kriterijaus apras§ymas parametro kriterijaus svoris
lyginamasis svoris (balas)
Komisinis atlygis nuo Perkanciojo subjekto sudaromy
K draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutarciy - X=60
(draudimo sutaréiy)
i Transporto priemoniy valdytojy privalomojo civilinés L, =033 )
atsakomybés draudimo paslaugos (K1) e
i ;Féa?sporto priemoniy KASKO draudimo paslaugos L, =0,08 )
2
i ?li:r;drosios civilinés atsakomybés draudimo paslaugos Ls=006 )
3
i Vadovy ir vadovaujanciy asmeny atsakomybeés L. =0.08 )
draudimo paslaugos (Ka) ’
i ]()Kar)bdavio civilinés atsakomybés draudimo paslaugos Le =003 )
5
i Darbuotojy draudimo nuo nelaimingy atsitikimy Le = 0.05 )
paslaugos (Ks) T
- Nekilnojamojo turto draudimo paslaugos (K) L;=0,02 -
i (S;V)anoriéko darbuotojy sveikatos draudimo paslaugos L =033 )
8
- Kity draudimo rasiy draudimo paslaugos (Ko) Ly =0,02 -
T Dal_y\_/io siilomy specialisty, kurie vykdys sutartj, i Y= 40
patirtis

Pasitilymo vertinimo kriterijus ,,Komisinis atlygis nuo Perkanc¢iojo subjekto sudaromy draudimo
paslaugy pirkimo — pardavimo sutarciy (draudimo sutarciy)*“ K apskai¢iuojamas sudétus jo parametry
balus padauginus i$ kriterijaus lyginamojo svorio (X):

K2= (K1+K2+K3+K4+K5+K6+K7+K3+Kg) x X (2),

aaaaaaaa

suskai¢iuojami pagal formule:
K1 2345678 9= (Kmin/Kp)? X L1 234567809 (3), kur

Kmin — visy dalyviy pasitilymuose pasitilytas atitinkamos draudimo rtsies maziausias komisinio atlygio dydis;
Kp — dalyvio pasitilyme nurodytas atitinkamos draudimo riisies komisinio atlygio dydis;

L1,2 3 4 56 7,8 9— funkcinio parametro lyginamasis svoris;

2_ suskaiciuoti santykiai (Kwmin /Kp) ir suskai¢iuoti dalyviy balai (K) bus apvalinami pagal aritmetines taisykles
iki keturiy skaiciy po kablelio tikslumu, t. y. teisiSkai reikSmingi bus ne daugiau nei keturi skaiciai po kablelio.

Pasitilymo vertinimo kriterijus ,,Dalyvio sitllomy specialisty, kurie vykdys sutartj, patirtis“ T
apskaicCiuojamas sudéjus jo sitilomy specialisty, kurie vykdys sutartj, svorius (balus, kuriy maksimalus kiekis



gali biiti 40 (Y)) uz jy patirtj:

T=(T1+To+Ta+TatTs+Tet+T7+Te+Tot+T1o) (4)

Eil. Nr.

Reikalavimas

Skiriamas lyginamasis
kriterijaus svoris
(balas)

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 transporto priemoniy valdytoju
privalomojo civilinés atsakomybés draudimo paslaugy sutartj, kai
draudZiamas ne maZesnis nei 500 transporto priemoniy parkas,
teikiant draudimo tarpininko (brokerio)** paslaugas, susijusias su
tarpininkavimu sudarant draudimo sutartj su draudimo bendrovémis bei
ja administruojant (Ty)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1 sutartj

Patirtis vykdant 2-4 sutartis su skirtingomis jmonémis

Patirtis vykdant 5 ir daugiau sutarciy su skirtingomis jmonémis

DWWk |O

Sitllomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 transporto priemoniy KASKO
draudimo paslaugy sutartj, kai draudziamas ne mazesnis nei 250
transporto priemoniy parkas, teikiant draudimo tarpininko
(brokerio)** paslaugas, susijusias su tarpininkavimu sudarant draudimo
sutartj su draudimo bendrovémis bei ja administruojant (T»)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1 sutartj

Patirtis vykdant 2-4 sutartis su skirtingomis jmonémis

Patirtis vykdant 5 ir daugiau sutarciy su skirtingomis jmonémis

DWW |O

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 bendrosios civilinés atsakomybés
draudimo paslaugy sutartj, kai draudimo suma yra ne mazesné nei
500 000,00 Eur, teikiant draudimo tarpininko (brokerio)** paslaugas,
susijusias su tarpininkavimu sudarant draudimo sutartj su draudimo
bendrovémis bei ja administruojant (Ts)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1-2 sutartis su skirtingomis jmonémis

[EEN

Patirtis vykdant 3 ir daugiau sutar¢iy su skirtingomis jmonémis

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 vadovy ir vadovaujan¢iy asmeny
atsakomybés draudimo paslaugy sutartj, kai draudimo suma yra
ne mazZesné nei 5 000 000,00 Eur, teikiant draudimo tarpininko
(brokerio)** paslaugas, susijusias su tarpininkavimu sudarant draudimo
sutartj su draudimo bendrovémis bei ja administruojant (T4)

Dalyvis specialisto neturi**

Patirtis vykdant 1 sutartj

Patirtis vykdant 2-4 sutartis su skirtingomis jmonémis

Patirtis vykdant 5 ir daugiau sutar¢iy su skirtingomis jmonémis

O|(W(—|O

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 darbdavio civilinés atsakomybés
draudimo paslaugy sutartj, kai draudimo suma yra ne mazesné nei
100 000,00 Eur, teikiant draudimo tarpininko (brokerio)** paslaugas,




susijusias su tarpininkavimu sudarant draudimo sutartj su draudimo
bendrovémis bei jg administruojant (Ts)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1-2 sutartis su skirtingomis jmonémis

Patirtis vykdant 3 ir daugiau sutar¢iy su skirtingomis jmonémis

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 darbuotojy draudimo nuo nelaimingy
atsitikimy paslaugy sutartj, kai draudZiama ne maziau nei 1 400
darbuotojuy, teikiant draudimo tarpininko (brokerio)** paslaugas,
susijusias su tarpininkavimu sudarant draudimo sutartj su draudimo
bendrovémis bei ja administruojant (Ts)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1-2 sutartis su skirtingomis jmonémis

Patirtis vykdant 3 ir daugiau sutar¢iy su skirtingomis jmonémis

Sitillomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 nekilnojamojo turto draudimo paslaugy
sutarti, kai draudZiamas ne mazesnés nei 25 000 000,00 Eur vertés
turtas, teikiant draudimo tarpininko (brokerio)** paslaugas, susijusias
su tarpininkavimu sudarant draudimo sutartj su draudimo bendrovémis
bei ja administruojant (T7)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1-2 sutartis su skirtingomis jmonémis

[EEN

Patirtis vykdant 3 ir daugiau sutar¢iy su skirtingomis jmonémis

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 savanoris§ko darbuotojy sveikatos
draudimo paslaugy sutartj, kai draudZiama nemaZiau nei 1 400
darbuotojuy, teikiant draudimo tarpininko (brokerio)** paslaugas,
susijusias su tarpininkavimu sudarant draudimo sutartj su draudimo
bendrovémis bei ja administruojant (Ts)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1-2 sutartis su skirtingomis jmonémis

[EEN

Patirtis vykdant 3 ir daugiau sutar¢iy su skirtingomis jmonémis

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 transporto priemoniy valdytojy
privalomojo civilinés atsakomybés draudimo paslaugy sutartj, kai
draudziamas ne mazZesnis nei 500 transporto priemoniu parkas,
teikiant draudimo tarpininko (brokerio)** paslaugas, susijusias su
draudimo jvykiy administravimu (To)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1 sutartj

Patirtis vykdant 2-4 sutartis su skirtingomis jmonémis

Patirtis vykdant 5 ir daugiau sutar¢iy su skirtingomis jmonémis

GIN [~ O

10.

Sitlomas 1 specialistas*, kuris laiméjimo atveju vykdys sutartj, ir kuris
per paskutinius 3 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos turi
patirties jgyvendinant bent 1 transporto priemoniy KASKO
draudimo paslaugy sutartj, kai draudziamas nemaZesnis nei 250
transporto priemoniy parkas, teikiant draudimo tarpininko
(brokerio)** paslaugas, susijusias su draudimo jvykiu
administravimu (T1o)

Dalyvis specialisto neturi***

Patirtis vykdant 1 sutartj

[EEN

Patirtis vykdant 2-4 sutartis su skirtingomis jmonémis




Patirtis vykdant 5 ir daugiau sutarCiy su skirtingomis jmonémis ‘ 5 ‘
*Kiekvieno reikalavimo pagrindimui galima sitilyti tik po 1 specialista. Tas pats specialistas gali atitikti
neribotg skaiciy reikalavimy. Jei nurodomas specialistas yra ne teikéjo darbuotojas, jis bus traktuojamas kaip
akio subjektas / subteikéjas arba kvazisubteikéjas (kvazisubteikéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama
jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju). Ukio subjektus / subteikéjus ir / arba kvazisubteikéjus biitina nurodyti
uzpildytame pirkimo salygy 2 priede .,Pasiilymo forma*®. Jei pasitelkiami @ikio subjektai / subteikéjai, kartu su
pasiilymu butina pateikti specialisto sutikimg buti Gikio subjektu / subteikéju (Pasitilymo formos 1 priedas).
Jei pasitelkiami kvazisubteikéjai, kartu su pasitilymu biitina pateikti sutikima biti jdarbintu (Pasitilymo formos
2 priedas) ir Pirkéjui pareikalavus susitarimg, ketinimy protokolg ar kitokio pobtidzio dvisalj susitarimg su
specialistu dél jdarbinimo pirkimo laiméjimo atveju.

**Specialistas bus laikomas turinéiu teise teikti draudimo tarpininko (brokerio) paslaugas, jeigu jis yra jrasytas
i Draudimo brokeriy riimy nariy sarasg. Specialisto draudimo brokeriy rimy i§duoto pazyméjimo Nr. bitina
nurodytas teikéjo sitilomy specialisty sgrase (Pasiiilymo formos 5 priedas). Perkantysis subjektas tikrins
specialisty naryste adresu: http://www.dbr.lt/naryste. Kitos valstybés specialistas bus laikomas turin¢iu teis¢
teikti draudimo tarpininko (brokerio) paslaugas, jeigu jis pateikia Salies, kurioje yra registruotas, ar $alies, i§
kurios jis atvyko, draudimo veikla prizitrincios ar kitos institucijos iSduotg galiojancig licencija, pazyméjima,
deklaracijg ar nuoroda j kitos valstybés prizitirin¢ios draudimo veikla duomeny registra (nuoroda) jrodant, jog
jam suteikta teisé verstis draudimo tarpininko (brokerio) veikla.

***Dalyvis turi teis¢ nesitlyti nei vieno specialisto.

Dalyviui kartu su pasiiilymu nepateikus teikéjo siilomy specialisty saraso (Pasiilymo formos 5 priedo),
bus traktuojama, kad dalyvis specialisty neturi.

10.6. Pasitlymuose nurodytos kainos ir jkainiai bus vertinami eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos ir jkainiai
nurodyti uzsienio valiuta, jie bus perskai¢iuojami eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty
santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino diena.

10.7. Vertinamos bus ZodZiais nurodytos pasiiilymy kainos su PVM. Jeigu pasiiilymo kaina nebus nurodyta
zodziais, vertinama bus skaiCiais nurodyta pasiiilymo kaina. Jei dalyviui PVM netaikomas, tai vertinant
pasiiilyma prie jo pasiiilytos kainos tik vertinimo tikslais bus priskai¢iuotas PVM.

11.PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

11.1. Komisija ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma nustato laiméjusiu, jeigu jis tenkina visas Sias salygas:
11.1.1. pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir salygas;

11.1.2. dalyvis néra paSalintas vadovaujantis pirkimo salygy 3.4 punkte nustatytais teikéjy pasalinimo
pagrindais;

11.1.3. dalyvis atitinka visus 3.6 punkte nurodytus kvalifikacijos reikalavimus ir 3.7 punkte kokybés vadybos
sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, jei Sios atitiktys reikalaujamos;

11.1.4. dalyvis per Perkanciojo subjekto nustatyta terming patikslino, papildé¢, paaiskino informacija, kaip
nurodyta pirkimo salygy 10.2 punkte;

11.1.5. pasiiilyme pasitilyta kaina néra per didelé ir Perkan¢iajam subjektui nepriimtina. Laikoma, kad
pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virsija Perkanciojo subjekto pasitilymu jvertinimui
numatytas léSas, nustatytas ir uZfiksuotas Perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose prie§
pradedant pirkimo procediira. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina yra per didelé
ir nepriimtina ir Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra nurodes pasitilymy vertinimui numatyty
1€8y, kiti pasitilymy eil¢je esantys pasiiilymai laiméjusiais negali biiti nustatyti;

11.1.6. Komisija, i$nagrinéjusi dalyvio pagal pirkimo salygy 10.3 punktg pateiktus dokumentus nustato, kad
dalyvis pateiké tinkamus pasitilytos nejprastai mazos kainos pagrjstumo jrodymus;

11.1.7. tenkinami pirkimo salygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 4* dalies
nuostatomis (kai taikoma).

11.2. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti sutarties su ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma
pateikusiu dalyviu, jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

11.3. Dalyvio, kuris negaléty buti nustatytas laimétoju pagal pirkimo sglygy 11.1 punkto nuostatas, pasitilymas
atmetamas.

11.4. Apie pasitilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis dalyvis informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

12.INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS


http://www.dbr.lt/naryste

12.1. Perkantysis subjektas visiems pirkimo dalyviams, ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa
apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ir pateikia:
12.1.1. pirkimo salygy 12.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediiros metu, santrauka;

12.1.2. nustatyta pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasiilymy eilé nesudaroma);

12.1.3. laiméjusj pasitlyma;

12.1.4. tiksly atid¢jimo terming.

12.2. Jei reikia, Perkantysis subjektas taip pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

12.3. Perkantysis subjektas, gaves pirkimo dalyvio rastu pateikta praSyma, ne véliau nei per 15 dieny nuo jo
gavimo dienos i§samiai pateikia Sig informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas — laiméjusiy pasiiilymy charakteristikas ir santykinius
pranasumus, jskaitant kaing, dél kuriy Sie pasiilymai buvo pripazinti geriausiais, taip pat Siuos pasitilymus
pateikusiy dalyviy pavadinimus;

12.3.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas — pasitilymo atmetimo priezastis.

12.4. Pirkimo salygy 12.1 ir 12.3 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas neteikia informacijos,
jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomengs interesams, pazeidzia teisétus konkretaus teikéjo komercinius interesus arba turi neigiama poveikj
teikéjy konkurencijai.

12.5. Suinteresuoti dalyviai nuo Perkanciojo subjekto pranesimo apie sprendima nustatyti laiméjusj pasiiilyma
pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti Perkanciojo subjekto pateikti laiméjusj
pasiiilyma. Tokiu atveju Pirkimy jstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaiCiuojant nuo suinteresuoto dalyvio praSymo pateikti laiméjusj
pasiiilyma pateikimo Perkanc¢iajam subjektui dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas
pasiiilymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasitlymas pateikiamas tg pacig diena, kai buvo paprasyta, Pirkimy
jstatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai.
Perkantysis subjektas laiméjusj pasitilymg suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdamas Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta informacija.

13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé 5 darbo dieny pirkimo sutarties
sudarymo atidéjimo terminas, kuris prasideda nuo pranesimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma
iSsiuntimo i$ Perkanciojo subjekto pirkimo dalyviams dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai vienintelis
suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

13.2. Dalyvis, kurio pasiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutart] kvieCiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutart;.

13.3. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti sutartj, raStu atsisako ja sudaryti arba iki Perkanciojo
subjekto nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj Pirkimy jstatyme
ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis arba teikéjy grupé nejsteigia juridinio asmens, kaip nustatyta
Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisake sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju arba
jeigu dalyvis iki Perkanciojo subjekto nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento (jei reikalaujama) arba nejvykdo kity pirkimo
sutartyje nustatyty jos ijsigaliojimo salygy, Perkantysis subjektas sitlo sudaryti sutartj dalyviui, kurio
pasitlymas pagal nustatyta pasiilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar
nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo
salygy, jeigu tenkinamos Pirkimy jstatymo 58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos sglygos.

13.4. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laiméjusio dalyvio pasitilymg ir Sias pirkimo salygas.

13.5. Pirkimo sutarties projektas pateiktas pirkimo sglygy 3 priede. Pirkimo sutarties projekto sglygos yra
privalomos teikéjams ir sudarant pirkimo sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos.

13.6. Sutarties valiuta — eurai.

14. PRETENZIJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
14.1. Pretenzijos pateikiamos ir gin¢ai nagrinéjami Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Teikéjo teisés ginCyti
Perkanciojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus reglamentuotos Pirkimy jstatymo VII skyriuje.
15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pirkimo procediiros, kurios neapibréztos Siose pirkimo sglygose, vykdomos vadovaujantis Pirkimy
jstatymo, VieSyjy pirkimy jstatymo bei pojstatyminiy teisés akty nuostatomis.



Viesyjy pirkimy komisijos pirmininké Asta Zaltauskiené
Pirkimo salygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Perkantysis subjektas — UAB ,,Vilniaus vie3asis transportas®, Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, jmonés
kodas 302683277.

1.2. Paslaugy teikéjas — Gkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, kuris bus pripazintas vykdomo vie$ojo pirkimo
laimétoju ir su kuriuo Perkantysis subjektas sudarys sutartj.

1.3. Sutartis — vieSojo pirkimo sutartis draudimo tarpininko (brokerio) paslaugoms pirkti, sudaroma tarp
Perkanciojo subjekto ir Paslaugy teikéjo.

1.4. Draudimo bendrové — tikio subjektas (juridinis asmuo), turintis teis¢ vykdyti atitinkamos draudimo grupés
draudimo veikla, su kuriuo, tarpininkaujant Paslaugy teikéjui, Perkantysis subjektas sudarys draudimo paslaugy
sutartj.

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR JAM KELIAMI REIKALAVIMAI

2.1. Pirkimo objektas — draudimo tarpininko ir konsultanto (draudimo brokerio) paslaugos, susijusios su
Perkanciojo subjekto riziky jo veikloje nustatymu bei jvertinimu, konsultavimu ir tarpininkavimu sudarant
draudimo sutartis su Draudimo bendrovémis bei jas administruojant (toliau — Paslaugos). Pirkimo objektas j
dalis neskaidomas.

2.2. Perkamas Paslaugas sudaro (privaloma Paslaugy apimtis, kurig Paslaugy teikéjas turés teikti vykdydamas
Sutartj):

2.2.1. Perkanciojo subjekto veiklos ir objekty analizé, draudziamyjy riziky ir pavojy Perkanciojo subjekto
veikloje nustatymas, jy vertinimas, duomeny sisteminimas ir analizé, nustatyty riziky klasifikavimas,
Perkanciojo subjekto jau sudaryty ir dar galiojanciy draudimo sutar¢iy jvertinimas;

2.2.2. riziky valdymo ir draudimo programos pristatymas, iS§vady, sitilymy bei rekomendacijy teikimas dél
Perkanciojo subjekto veikloje nustatyty riziky valdymo, riziky vertinimo ataskaity ruoSimas, konsultacijy ir
pasitlymy teikimas dél riziky draudimo apim¢iy, modeliy, eiliSkumo bei terminy;

2.2.3. Perkanciojo subjekto jau sudaryty ir dar galiojan¢iy draudimo sutariy administravimas, i$skyrus
draudimo sutartis, kuriose numatyta, jog jas administruoja kiti draudimo brokeriai. Su Perkanciojo subjekto
jau sudarytomis ir dar galiojanCiomis draudimo sutartimis galima susipazinti adresu http://www.cvpp.|t/.
Galiojanc¢iy draudimo sutar¢iy administravimas apima 2.2.8 — 2.2.13 punktuose nurodytas paslaugas;

2.2.4. konsultacijos ir visokeriopa pagalba Perkanciajam subjektui rengiant draudimo paslaugy pirkimo
technines specifikacijas ir nustatant reikalavimus draudimo sutartims pagal vieSyjy pirkimy teisés akty
reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant esminiy jy salygy, susijusiy su draudziamyjy jvykiy sgvokomis,
jvykiy pripazinimo draudZiamaisiais, jy administravimo, administravimo terminy, draudimo i§moky mazinimo
ir (ar) atleidimo nuo draudimo iSmokos pagrindais, Saliy atsakomybés, limity ir sublimity atskiriems
draudziamiesiems jvykiams nustatymas;

2.2.5. pagalba / konsultavimas atsakant j draudiky pateikiamus klausimus rinkos konsultacijy ar pirkimy
vykdymo metu draudimo paslaugoms jsigyti;

2.2.6. pagalba / konsultavimas, o esant poreikiui ir dalyvavimas draudimo paslaugy pirkime eksperto roléje,
analizuojant ir vertinant draudimo bendroviy pateiktus pasitlymus, jy atitikimg pirkimy salygy reikalavimams,
jskaitant gauty pasitlymy, polisy projekty vertinima bei dalyvavimg derybose atstovaujant Perkanciojo
subjekto interesus, atsakymy j draudimo paslaugy pirkimy dalyviy klausimus, susijusius su pirkimo objektu,
pateikima;

2.2.7. konsultavimas ir tarpininkavimas sudarant draudimo sutartis;

2.2.8. draudimo sutarCiy administravimas pagal Perkanciojo subjekto formuojamus poreikius (tokiy kaip
Perkanciojo subjekto informavimas apie poreikj apdrausti transporto priemones (draudimo polisy jsigaliojimo
pradzios ir pabaigos kontrolé¢) ir kt., informavimas apie draudimo bendroviy netinkamai vykdomus
jsipareigojimus (jvairiis vélavimai, jsipareigojimy nevykdymas ir pan.) ir t. t.;

2.2.9. draudimo sutarciy atnaujinimas pagal Perkanciojo subjekto formuojamus poreikius;

2.2.10. draudimo sutar¢iy salygy vykdymo kontrolé;

2.2.11. draudimo jmoky mokéjimo kontrolé;
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2.2.12. draudziamyjy jvykiy administravimas (treciyjy saliy Zaly (nuostoliy) reguliavimas neadministruojamas):
2.2.12.1. konsultacijy teikimas (zodZiu/rastu) atsitikus draudziamajam jvykiui;

2.2.12.2. draudziamojo jvykio administravimo eigos kontrol¢, kuri apima: praneSto draudziamojo jvykio
registravimg, samaty derinima, priezasCiy nustatymg ir analiz¢ draudimo brokerio kompetencijos ribose,
dokumenty, pagrindzianciy draudziamajj jvyki, rengima draudimo brokerio kompetencijos ribose, zaly
apmokeéjimo kontrole ir pan. Visi minéti procesai turi buiti vykdomi naudojant draudimo brokerio informacine
sistema, uZtikrinant realaus laiko duomeny prieinamuma. DraudZiamieji jvykiai privalo biti registruojami
tik brokerio informacinéje sistemoje, i§ kurio brokeris turés perkelti reikalinga informacijg j Draudiko
informacine sistema.

2.2.12.3. atstovavimas gincuose ir derybose su draudikais, iSskyrus atstovavima teisme ar arbitraze;

2.2.13. visy Perkanciojo subjekto draudimo sutar¢iy apzvalga, skirta pristatyti jvykusiy draudziamyjy jvykiy
statistika, jzvalgas ir pan.;

2.2.14. Perkanciojo subjekto konsultavimas visais su draudimais susijusiais klausimais.

2.3. Draudimo brokeris privalo naudoti informacing sistema, kuri uztikrinty visapusiska draudziamyju
ivykiy administravimo proceso valdymg. Per $ig sistema turi biiti vykdomas ne tik jvykiy steb&jimas, bet ir
privalomas visy draudziamyjy jvykiy registravimas, jskaitant pirminés informacijos suvedima, biiseny keitima,
dokumenty pateikima bei komunikacijos su Brokeriu fiksavimg. Perkantysis subjektas privalo turéti galimybeg
realiuoju laiku stebéti registruoty jvykiy eiga, jy biisenas, susijusius dokumentus, finansinius duomenis (pvz.,
patvirtintas zalos sumas), komunikacijos istorija ir kita aktualiag informacija. Prieiga prie informacinés sistemos
turi bti suteikta visiems Perkanciojo subjekto paskirtiems atstovams be papildomy mokesciy, uztikrinant
prisijungima prie sistemos per interneto narsykle.

2.4. Perkantysis subjektas preliminariai vertina, kad atsizvelgiant j savo §iuo metu vykdoma veikla, yra
poreikis isigyti Sias draudimo risiy paslaugas:

2.4.1. Transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimas;

2.4.2. Transporto priemoniy (KASKO) draudimas;

2.4.3. Turto ir investicijy draudimas (be transporto priemoniy);

2.4.4. Nekilnojamojo turto draudimas

2.4.5. Bendrosios civilinés atsakomybés uz zalg materialiam turtui ir (ar) sveikatai bei gyvybei ir kitus nuostolius
draudimas;

2.4.6. Imonés vadovy ir vadovaujanciy darbuotojy civilinés atsakomybés draudimas;

2.4.7. Darbdavio civilinés atsakomybés draudimas;

2.4.8. Darbuotojy draudimas nuo nelaimingy atsitikimy;

2.4.9. Savanoriskas darbuotojy sveikatos draudimas;

Sis draudimo rii$iy sarasas néra baigtinis. Atsizvelgiant j Paslaugy teikéjo atlikta riziky vertinima ir pateiktas
iSvadas bei sitilymus, jis gali biiti mazinamas atsisakant tam tikry draudimo rtsiy, jas prapleciant (siaurinant)
arba papildant naujomis draudimo rasimis.

2.5. Preliminari Perkanciojo subjekto perkamy visy draudimo riiiy paslaugy verté 12 ménesiy laikotarpiu — 2
000 000 Eur. Ji galés buti tikslinama atsizvelgiant j rizikos vertinimo bendrovéje rezultatus.

3. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Paslaugy teikéjas privalo Paslaugas teikti $iais terminais (esant poreikiui, Salys gali susitarti dél kitokiy
Paslaugos/Perkanciojo subjekto uzklausy vykdymo terminy):

3.1.1. susipazinimas su Perkanciojo subjekto veikla ir objektais, jy analizémis, naudojamomis draudimo
sutar¢iy rasimis (2.2.1 punkte nurodytos paslaugos) — per 20 darbo dieny nuo Perkanciojo subjekto pateikty
dokumenty ir objekty apzitros (Perkantysis subjektas teikéjui pateiks jo praSomus dokumentus ir aprodys
objektus neilgiau nei per 10 darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos);

3.1.2. ataskaity, iSvady ir pasitlymy Perkanciajam subjektui dél nustatyty riziky, jy valdymo, vertinimo,
draudimo eiliSkumo, apim¢iy, terminy ir kt. su vykdomais terminais susijusiy pasiiilymy pateikimas (2.2.2
punkte nurodytos paslaugos) — per 20 darbo dieny nuo 3.1.1 punkte numatyto susipazinimo su Perkanciojo
subjekto veikla ir t. t. termino pabaigos;

3.1.3. pirkimo sglygy techniniy specifikacijy konkreéiy rasiy draudimo sutartims sudaryti pateikimas — likus
ne maziau kaip 20 darbo dieny iki planuojamo tos riSies draudimo pirkimo pradzios;

3.1.4. konsultacijos teikiamos pagal poreikj — ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Perkanciojo subjekto
uzsakymo pateikimo dienos arba per kitg Saliy sutartg termina;

3.1.5. Perkanciojo subjekto draudimo sutar¢iy apzvalga (2.2.13 punkte nurodytos paslaugos) vykdoma 1 karta
per ménesj arba kitu Saliy sutartu grafiku. Apzvalga Perkanciajam subjektui turés biiti pristatoma gyvai ar
nuotoliniu bidu.



3.2. Paslaugy teikéjas turi teikti Paslaugas profesionaliai ir kokybiskai, vadovaudamasis jprastai tokio tipo
paslaugoms keliamais auk$¢iausiais profesionalumo reikalavimais.

3.3. Paslaugy teikimo laikotarpis — 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo termino
pratesimas nenumatytas.

3.4. Perkantysis subjektas jsipareigoja pateikti reikiama informacija ar dokumentus, susijusius su zaly
administravimu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo rastisko Paslaugy teikéjo kreipimosi Sutartyje nurodytu
el. pastu arba per kitg Saliy sutartg terming.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1. Paslaugy teikimo vieta — Paslaugos teikiamos Paslaugy teikéjo jprastoje verslo vietoje, iSskyrus atvejus,
kai Perkanciojo subjekto pageidavimu Paslaugy teikéjo atstovy asmeninis dalyvavimas yra reikalingas kitoje
Perkanciojo subjekto nurodytoje vietoje (atstovaujant derybose ir (ar) santykiuose su treciaisiais asmenimis)
Lietuvos ar uzsienio valstybéje.

5. PASLAUGU APMOKEJIMAS

5.1. Paslaugos teikéjui Perkantysis subjektas uz teikiamas Paslaugas nemoka.

5.2. Perkantysis subjektas identifikuos Paslaugy teikéja kaip draudimo tarpininkg Perkanéiojo subjekto visy
rusiy draudimo paslaugy pirkimy dokumentuose, j juos jtraukiant tokig nuostata, kad: ,,Paslaugos yra perkamos
ir Sutartis bus sudaroma tarpininkaujant draudimo brokeriui (nurodomas Teikéjo pavadinimas)
(toliau — Draudimo brokeris). Draudimo brokeris tarpininkaus sudarant Sutartj bei ja administruojant.
Perkantysis subjektas interesy konflikto nenustaté. Perkantysis subjektas atlygio Draudimo brokeriui nemoka,
taCiau nustato, jog pareiga atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka teikéjui, kurio pasitilymas nustatytas
laimgjusiu (t. y. j teikiamo pasiiilymo kaing turi biiti jtrauktas ir __ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasitlyma)
(nuo mokamos draudimo jmokos) dydzio komisinis atlygis Draudimo brokeriui)*.

6. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

6.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja profesionaliai ir kokybiskai teikti Paslaugas Sioje techninéje specifikacijoje
ir Sutartyje nustatyta tvarka, tinkamai atstovauti Perkanciojo subjekto interesams.

6.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas privalo nepertraukiamai turéti galiojancig licencija
draudimo brokeriy jmonés veiklai vykdyti.

6.3. Sutarties galiojimo metu nustac¢ius Paslaugy teikimo trikumus ar galimas klaidas (netinkami sitilymai ir/ar
patarimai draudimo sutarciy techniniy specifikacijy ar pirkimo salygy rengime, klaidos vertinant pirkimo
teikéjy kvalifikacijg ar pasitlymy / sutarciy atitikimg reikalavimams, klaidos administruojant draudimo
sutartis, klaidos dalyvaujant Zaly administravimo procese ir pan.), priklausomai nuo trikumy pobudzio ir jy
pastebéjimo laiko (etapo), galimi jvairiis trilkumy pasalinimo terminai. Klaidos pasalinimo terminus Salys
nustato kiekvienai situacijai individualiai, taciau terminas negali biiti ilgesnis nei 5 darbo dienos nuo tritkumo
nustatymo momento.

6.4. Paslaugy teikéjas privalo atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Perkanciojo subjekto pateiktas pagrjstas
pastabas, papildomg informacija, jei jos bus teikiamos.

6.5. Paslaugy teikéjas privalo apsaugoti Perkantjjj subjekta nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy
dél Paslaugy teikéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutart;.

6.6. Paslaugy teikéjas privalo tinkamai vykdyti jsipareigojimus vadovaujantis konfidencialumo susitarimu bei
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (toliau — BDAR).

6.7. Paslaugy teikéjas bus atsakingas uz pirkimo salygy techninés specifikacijos paruos$ima pagal vieSyjy
pirkimy teisés akty reikalavimus, o taip pat, kad pirkimo salygos uZztikrinty konkurencijg ir nediskriminuoty
teikéjy. Paslaugy teikéjas privalo déti visas pastangas, kad paskelbtas draudimo pirkimas jvykty.



Pirkimo salygu 3 priedas
PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

DRAUDIMO TARPININKO (BROKERIO) PASLAUGU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR.

2025 m. mén. __ d.
Vilnius
UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15,
LT-10209 Vilnius, duomenys apie imong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,

atstovaujama generalinio direktoriaus , veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas),
ir

, Juridinio asmens kodas , kurios registruota

buveiné yra , atstovaujama , veikian¢io pagal

(toliau — Teikejas),

toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi draudimo tarpininko (brokerio) paslaugu supaprastinto pirkimo atviro konkurso biidu
(BVPZ kodas 66510000 , Draudimo paslaugos) (toliau — pirkimas), paskelbto
CVPP pirkimo Nr. , kurio laimétoju pripazintas Teikéjas, rezultatais,

sudaré $ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Straipsnis
Sutarties dalykas

1.1. Sutarties objektas — draudimo tarpininko ir konsultanto (draudimo brokerio) paslaugos, susijusios su
Pirkéjo riziky jo veikloje nustatymu bei jvertinimu, konsultavimu ir tarpininkavimu sudarant draudimo sutartis
su draudimo bendrovémis bei jas administruojant (toliau — Paslaugos).

1.2. Paslaugy savybeés, reikalavimai, apimtys, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai apibadinti
Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Specifikacija).

1.3. Jokiy kity paslaugy, susijusiy ar nesusijusiy su Paslaugomis, Pirkéjas i§ Teikéjo pagal Sig Sutartj jsigyti
negali.

1.4. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo”
(toliau — Apragas), Salys, vykdydamos sutartj, jsipareigos laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy:

1.4.1. vadovaujantis Apraso 4.4.4.1 punkto nuostatomis mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebaitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turés biiti pateikti tik
elektroniniu formatu (nebent sutartyje ir jos prieduose numatyta kitaip). [Simtiniais atvejais su sutarties
vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas
pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinuma — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius,
kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, kaip numatyta ApraSo 2 priede.

2. Straipsnis
Sutarties verté ir mokéjimo salygos

2.1. Sutarties Salys susitaria, jog uz pagal $ia Sutartj teikiamas Paslaugas Teikéjas gauna atlygj (komisinj
atlyginima) i§ draudimo bendroviy, su kuriomis Pirkéjas sudarys draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo
sutartis (draudimo sutartis). Teikéjui mokamo komisinio atlygio dalis sudaro:

2.1.1. _ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal transporto priemoniy valdytojy privalomojo
civilinés atsakomybés draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo
jmoky sumos;

2.1.2. _ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal transporto priemoniy KASKO draudimo
paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo jmoky sumos;

2.1.3. __ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal bendrosios civilinés atsakomybeés draudimo
paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo jmoky sumos;

2.1.4. _ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiilymg) nuo pagal vadovy ir vadovaujanéiy asmeny atsakomybés
draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo jmoky sumos;



2.1.5. _ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal darbdavio civilinés atsakomybés draudimo
paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo jmoky sumos;

2.1.6. __ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal darbuotojy draudimo nuo nelaimingy atsitikimy
paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo jmoky sumos;

2.1.7. __proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal nekilnojamojo turto draudimo paslaugy pirkimo
— pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo jmoky sumos;

2.1.8. __ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal savanorisko darbuotojy sveikatos draudimo
paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj (draudimo sutartj) mokamy draudimo jmoky sumos;

2.1.9. _ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) nuo pagal visy kity draudimo rtsiy draudimo paslaugy
pirkimo — pardavimo sutartis (draudimo sutartis), kurias sudarys Pirkéjas, mokamy draudimo jmoky sumos.
2.2. Teikéjui mokamas atlyginimas jskaiciuojamas j Pirkéjo mokamas draudimo jmokas. Jokio kito atlyginimo
Pirkéjas Teikéjui uz Sios Sutarties teikiamas Paslaugas nemoka. Pirkéjas, vykdydamas draudimo paslaugy
pirkimus, j pirkimo medziagg jtrauks Sios Sutarties 4.3.4 punkte nurodytg nuostatg.

2.3. Pradinés Sutarties verté (Pirkéjo tiesiogiai apmokama Teikéjo Paslaugy kainos dalis): 0,00 Eur.

2.4. Sutarties sudarymo dieng Sutarties objektas néra apmokestinamas PVM.

2.5. Pradinés Sutarties verté ir Teikéjo atlyginimo dydis visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iami.
2.6. Pradinés Sutarties verté¢ ir Teikéjui mokamo komisinio atlygio dydis dél bendro kainy lygio kitimo arba
kity mokes¢iy pasikeitimo perskai¢iuojami nebus. Visg rizika dél Paslaugy kainos padidéjimo prisiima
Teikéjas.

2.7. Sio skyriaus nuostatos, susijusios su Teikéjo atlygiu (komisiniu atlyginimu), bus nurodomos ir su
draudimo bendrovémis sudaromose draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutartyse (draudimo sutartyse).

3. Straipsnis
Paslaugy kokybé

3.1. Teikéjas, teikdamas Paslaugas, turi laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy Paslaugy teikima, reikalavimy.
3.2. Paslaugos turi biiti teikiamos pagal Sioje Sutartyje nurodytus reikalavimus.

4. Straipsnis

Saliy pareigos ir atsakomybé
4.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus S§ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
4.2. Teikéjas jsipareigoja:
4.2.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytomis salygomis teikti Paslaugas ir vykdyti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Specifikacijoje;
4.2.2. suteikti Paslaugas, atitinkancias Sioje Sutartyje nurodytus reikalavimus, uZtikrinant atitiktj tokios rusies
Paslaugoms jprastai keliamiems reikalavimams;
4.2.3. laikytis $iai Sutarciai taikomy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi;
4.2.4. savo sgskaita jsigyti visg reikiama medziagg ir (ar) informacija, jeigu tokia reikalinga Sutarciai jvykdyti;
4.2.5. uztikrinti Sios Sutarties sglygy bei visos ir bet kokios Sutarties vykdymo metu gautos ir (ar) su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos, nepriklausomai nuo jos formos, turinio ar laikmenos, konfidencialuma bei
apsauga,
4.2.6. santykiuose su draudimo bendrovémis buti nesaliSkam ir tinkamai atstovauti Pirkéjo interesus;
4.2.7. teikti informacijag el. pastu ir telefonu nuo 08:00 val. iki 16:00 val. darbo dienomis;
4.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus, teisés akty nustatyta tvarka iSduotus, galiojancius leidimus
(licencijas), reikalingus teikti Paslaugas;
4.2.9. privalo naudoti informacing sistemg, kuri uztikrinty visapusi$kg draudziamyjy jvykiy administravimo
proceso valdyma pagal Specifikacijos reikalavimus;
4.2.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant Specifikacija;
4.2.11. susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis Salimis laikytis
Pirkéjo valdybos sprendimu patvirtintos Darnumo politikos (toliau — Politika) nuostaty, jtvirtinanc¢iy nuolatinio
veiklos tobulinimo ir darnios veiklos principus, jy igyvendinimo gaires. Susipazinti su Politika ir/ar jos
pakeitimais galima adresu https://www.vilniausviesasistransportas.lt/veiklos-politikos/. Teikéjas privalo
uztikrinti, kad Sio punkto reikalavimy laikytysi tiek Teikéjas, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy
trec¢iyjy asmeny darbuotojai, valdymo ir prieziiiros organy nariai bei kiti atstovai;
4.3. Pirkéjas jsipareigoja:
4.3.1. per jmanomai trumpiausig protingg terming pateikti Teikéjui jo praSoma, Paslaugy suteikimui reikalingg,



informacija;

4.3.2. priimti Teikéjo teikiamas Paslaugas, jei jos atitinka Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus;

4.3.3. pasteb¢jes Paslaugy teikimo trukumus, raStu pareiksti Teikéjui motyvuotas pretenzijas dél teikiamy
Paslaugy kokybés;

4.3.4. identifikuoti Teikéja kaip draudimo tarpininkg Pirkéjo draudimo paslaugy pirkimo medziagoje, j pirkimo
dokumentus jtraukiant tokig nuostatg: ,,Paslaugos yra perkamos ir Sutartis bus sudaroma tarpininkaujant
draudimo brokeriui (nurodomas Teikéjo pavadinimas) (toliau — Draudimo brokeris).
Draudimo brokeris tarpininkaus sudarant Sutartj bei ja administruojant. Perkantysis subjektas
interesy konflikto nenustaté. Perkantysis subjektas atlygio Draudimo brokeriui nemoka, taciau nustato,
jog pareiga atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka teikéjui, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu (t.
y. i teikiamo pasitilymo kaing turi biti jtrauktas ir __ proc. (nurodoma pagal Teikéjo pasiiilymg) (nuo
mokamos draudimo jmokos) dydZio komisinis atlygis Draudimo brokeriui)*;

4.3.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.4. Teikéjas, uzdelses pateikti ataskaitas, iS§vadas ir pasitilymus Pirkéjui dél nustatyty riziky, jy valdymo,
vertinimo, draudimo eiliSkumo, apimciy, terminy ir kt. su vykdomais terminais susijusiy pasitilymy
Specifikacijoje nurodytu terminu, nepasalings Paslaugy teikimo trikumy ar klaidy Specifikacijoje nustatytais
terminais Pirkéjui pareikalavus, nuo sekancios dienos uz kiekvieng uzdelsta darbo diena moka Pirkéjui 10 Eur
baudg iki 10 vélavimo darbo dienos (imtinai), nuo 11 darbo dienos— 20 Eur baudg uz kiekvieng nustatyta
pazeidimo atvejj.

4.5. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas moka 300,00 EUR (trijy Simty eury) dydzio bauda uz kiekvieng tokj atveji,
jeigu paaiskéja, jog Teikéjas be Pirkéjo rasytinio sutikimo pasitelké arba pakeité Subteikéja / jungtinés veiklos
partnerij / Specialista, nesilaikydamas Sutarties jtvirtintos tvarkos. Po baudos sumokéjimo, Teikéjo pazeidimai
skaiCiuojami i$ naujo.

4.6. Pirkéjui dél Teikéjo kaltés ar neveiksnumo patyrus nuostoliy (pvz., baudos uz eisme dalyvaujancias
transporto priemones be privalomojo valdytojy civilinés atsakomybés draudimo, nors Pirkéjas Teikéjui buvo
nurodgs, jog atitinkamos transporto priemonés turéjo biti apdraustos), Teikéjas privalo atlyginti Pirkéjui
patirty nuostoliy dyd;.

4.7. Teikéjas privalo atlyginti Pirkéjui pagristus, jo patirtus, nuostolius dél netinkamai vykdomy Teikéjo
isipareigojimy ar netinkamos Paslaugy kokybés padariniy.

4.8. Visas Siame skyriuje nurodytas baudas ir (ar) Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjas turi sumokéti per 5 darbo
dienas nuo prane$imo apie skiriamg bauda ir (ar) patirus nuostolius pranesimo gavimo dienos.

4.9. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

5. Straipsnis
Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

5.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj] nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugahmq aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

5.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

5.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

6. Straipsnis



Paslaugy teikimo terminai ir sutarties galiojimas
6.1. Saliy pasirasytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkéjo registre data, nurodyta prie
Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis jsigalioja kita diena po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji
diena po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena.
6.2. Paslaugy teikimo laikotarpis — 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimo
laikotarpis baigiasi pragjus 36 ménesiams nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
6.3. Sutarties pratesimai nenumatomi.
6.4. Sutartis baigiasi, atsiradus bent vienai aplinkybei:
6.4.1. kai Teikéjas tinkamai suteikia Paslaugas ir pasibaigia Sutarties 6.2 punkte nurodyti terminai;
6.4.2. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymy ar Sutartyje nustatytais atvejais ir
Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylanéias prievoles.
6.5. Sutarciai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, taip pat visos kitos §ios
Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti,
kad buty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

7. Straipsnis

Teikéjo subteikéju keitimo pagrindai ir tvarka
7.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: [surasyti pasiiilyme nurodytus subteikéjus, jeigu tokiy néra
parasyti Zodj ,,néra“‘J.
7.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Teiké&jas privalo Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.
7.3. Tais atvejais, kai Teikéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, Pirkéjas turi teis¢ patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu
subteikéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per nustatyta terming pakeisti minéta subteikéja
reikalavimus atitinkanciu subteikéju.
7.4. Subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikéjy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikéjui galimas tik tiems
jsipareigojimams, kuriems Teikéjas pasiiilyme buvo numatgs perduoti subteikéjams ir tik gavus Pirkéjo
sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subteikéjus, pastarieji turi biiti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
7.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy
atsisakymas galimas tik gavus Pirkéjo sutikimg ir esant vienai i$ $iy prieZasciy:
7.5.1. Sutartyje numatytas subteikéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;
7.5.2. subteikéjas Teikéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.
7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagrjstas praSymas, pridedant jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Subteikéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Teikéjui gavus Pirkéjo
sutikimg.
7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subteikéjas privalo Pirkéjui pateikti dokumentus,
jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus subteikéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty
subteikéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).
7.8. Teikéjo specialistai gali buiti pakeisti tik gavus iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikima, Siais atvejais:
7.8.1. Teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams), pateikus
duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus;
7.8.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Teikéjo Sutarties vykdymui paskirtu
specialistu (-ais), rastu pateikus praSymga pakeisti specialistg, nurodant motyvus.
7.9. Teikéjas, norédamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialistg, turi (i) ne véliau kaip pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos (praSymo teikimo terminas gali buti
trumpesnis tik planuojamo keisti specialisto ligos ar mirties atveju) pateikti Pirkéjui motyvuotg rasytinj
prasyma pakeisti specialista; (ii) praSyme nurodyti kitg specialista, kurj sitilo vietoj kei¢iamo pirkimo metu
Pasitilyme nurodyto specialisto; (iii) kartu su praSymu pateikti visus dokumentus, pagrindZiancius naujo
specialisto atitikimg pirkimo dokumentuose jvardintai personalo kvalifikacijai (iv) gauti rastiSkg Pirkéjo
sutikimg pakeisti specialistg Teikéjo nurodytu nauju specialistu.
7.10. Atsakyma Pirkéjas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Siame
punkte nurodyty dokumenty gavimo i§ Teikéjo dienos. Jvykdzius visas Siame punkte nurodytas salygas,
pasiraSomas susitarimas dél specialisto keitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas



specialistas gali pradéti vykdyti jam Teikéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus
pasirasytas §is susitarimas.

8. Straipsnis
Sutarties pakeitimai

8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

9. Straipsnis

Sutarties paZeidimas
9.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
Jji pazeidzia Sutartj.
9.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:
9.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;
9.2.3. nutraukti Sutartj;
9.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
9.3. Esminiai Teikéjui taikomi Sutarties paZeidimai:
9.3.1. Teikéjas daugiau nei 20 darbo dieny véluoja pateikti ataskaitas, iSvadas ir pasiiilymus Pirkéjui dél
nustatyty riziky, jy valdymo, vertinimo, draudimo eiliSkumo, apim¢iy, terminy ir kt. su vykdomais terminais
susijusiy pasitlymy;
9.3.2. Teikéjas 2 kartus pavéluoja pateikti Pirkéjui pirkimo salygy technines specifikacijas konkre¢iy rasiy
draudimo sutartims sudaryti;
9.3.3. Teikéjas 5 kartus ilgiau nei 5 darbo dienas véluoja pasalinti Paslaugy teikimo trukumus / klaidas,
nurodytas Specifikacijos 6.3 punkte;
9.3.4. Teikéjas ilgiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny véluoja suteikti prieigas naudotis informaciniy
technologijy jrankiais;
9.3.5. Teikéjo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos ir (ar) Teikéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;
9.3.6. Teikéjas nesilaiko Sutartyje nurodyty reikalavimy ir jsipareigojimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas
ir jam buvo duotas terminas i$taisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal
Sutart] prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
9.4. Esminiai Pirkéjui taikomi Sutarties paZeidimai:
9.4.1. Pirkéjas nesilaiko Sutartyje nurodyty reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo duotas
terminas iStaisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj prisiimty
jsipareigojimy vykdymas.
9.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Sutartj paZeidzian¢iy Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties
salygy vykdymo.

10. Straipsnis
Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali bati visiskai nutraukta Saliy susitarimu, abiem Salim sutarus Sutartj nutraukti per jy sutarta
protinga termina.

10.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj praéjus 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
rasytinio prane$imo apie pageidavimg (reikalavima) nutraukti Sutartj Teiké&jui pateikimo dienos, kai Teikéjas
suteiks Specifikacijos 2.2.1, 2.2.2 punktuose numatytas Paslaugas ir pagal jam tarpininkaujant sudaryta(-as)
draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj(-is) (draudimo sutartis), t.y. bent vieng draudimo sutartj, 1
(vieng) karta gaus pilng komisinj metinj atlygj i§ draudimo bendrovés(-iy), su kuria(-iomis) Pirkéjas sudarys
draudimo paslaugy pirkimo — pardavimo sutartj(-is) (draudimo sutartis).

10.3. Teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj pra¢jus 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
raSytinio pranesimo apie pageidavima (reikalavima) nutraukti Sutartj Pirkéjui pateikimo dienos.

10.4. Teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo prieZasties,
i8skyrus nurodytas 10.6 punkte, praéjus 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo raSytinio pranesimo apie
pageidavimg (reikalavimg) nutraukti Sutartj Pirkéjui pateikimo dienos. Teikéjas, norédamas pasinaudoti Sia
teise, privalo sumokéti Pirkéjui 1 000,00 (vieno tukstancio) Eur dydzio Sutarties nutraukimo mokestj. Sutarties
nutraukimo mokestj Teikéjas privalo sumokéti j Pirkéjo nurodyta saskaita. Sutartis laikoma nutraukta, kai



Teikéjo Sutarties nutraukimo mokestis (Sutarties nutraukimo mokescio dydzio visa pinigy suma) patenka j
Pirkéjo nurodytg sgskaitg banke ir praeina 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo raSytinio prane$imo apie
pageidavimg (reikalavimg) nutraukti Sutartj Pirkéjui pateikimo dienos.

10.5. Pirk¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai (nesilaikant 10.2 punkte nurodyto termino) nutraukti Sig Sutartj prie$
terming Siais atvejais:

10.5.1. kai Teikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.5.2. kai keiciasi Teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.5.3. kai Teik¢jas jsiteisé¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

10.5.4. kai Teikéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.5.5. kai Teiké¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

10.5.6. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10.5.7. kai Teikéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,
nurodytus 9.3 punkte;

10.5.8. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant $io straipsnio
2 dalyje nurodytus reikalavimus;

10.5.9. kai Pirkéjas, dél objektyviy priezasciy, netenka poreikio pirkti Paslaugy ir tai pagrindzia.

10.6. Teikéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming (nesilaikant 10.3 ir 10.4 punktuose
nurodyty terminy) $iais atvejais:

10.6.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 9.4 punkte;

10.6.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.7. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj (esant 10.5 ar 10.6 punktuose numatytoms salygoms), pries
10 (desimt) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny termina prane§ime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime
nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo
dienos. Esant 10.5.1, 10.5.3, 10.5.4, 10.5.9 ir 10.6.2 punkty salygoms, trikumy iStaisymo terminas
nenustatomas, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo apie vienaSalj Sutarties nutraukimg termino
pasibaigimo dienos.

10.8. Sutartis gali buti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

11. Straipsnis
Gincy nagrinéjimo tvarka

11.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11.2. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i$ Sios Sutarties ar susijusj su $ia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys sprgs derybomis. Ginco, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vietg.

12. Straipsnis
Asmens duomeny tvarkymas

12.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma. Su Teikéju bus sudaroma Asmens duomeny tvarkymo
sutartis dél Pirkéjo darbuotoju duomeny tvarkymo teikiant Paslaugas (Sutarties 3 priedas).

12.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanciomis teisémis.
12.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.



12.4. Gali biiti tvarkomi sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujandiy Salims,
duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir
ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (IT) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

12.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

12.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subteikéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.

12.8. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

13. Straipsnis
Baigiamosios nuostatos

13.1. Visos $ios sutarties salygos turi biiti aiSkinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio rysj bei Sios Sutarties esme
ir tiksla.

13.2. Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, be
iSankstinio Pirkéjo rasytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal §ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

13.3. Jokie $ios Sutarties sglygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasiradyti abiejy Saliy ar
ju vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas ,,pakeitimas® apima bet kokius pakeitimus, papildymus,
iSbraukimus, nesvarbu, kaip jie bty atlikti.

13.4. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirasyta dviem vienodg juriding galig turinciais egzemplioriais — po
viena kiekvienai Saliai.

13.5. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esan¢ia konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.
13.6. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Teikéjas

Vardas, pavardé
Pareigos
Adresas
Telefono Nr.
El. pasto adresas
13.7. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas Pirkéjo Pirkimy skyrius.

14. Straipsnis
Sutarties priedai

14.1. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).

14.2. Teiké&jo pasiiilymo detalizavimas (Sutarties 2 priedas).
14.3. Asmens duomeny tvarkymo sutartis (Sutarties 3 priedas).
14.4. Amens duomeny teikimo sutartis (Sutarties 4 priedas).

v15. Straipsnis
Saliy rekvizitai



Pirkéjas: Teikéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas®
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius s
Imonés kodas 302683277
PVM mokétojo kodas LT100006468313 e
Tel. (85) 2394700
Faks. (85) 2709550
El.pastas: info@vilniausvt.lt
A.S.LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos SKyrius e

Generalinis direktorius



Sutarties Nr.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Jrasomi reikalavimai pagal pirkimo dokumentus ir teikéjo pasiiilymg

Pirkéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius

Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (8 5) 239 4700

Faks. (8 5) 270 9550

El.pastas: info@vilniausvt.lt

A.S. LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Generalinis direktorius

Teikéjas:

1 priedas



Sutarties Nr.

PASIULYMO DETALIZAVIMAS

2 priedas

Jterpiama lentelé is Pasitilymo formos, jrasomi Teikéjo pasiiilyme nurodyti komisiniai atlygiai

Pirkéjas:

UAB ,,Vilniaus vieSasis transportas“
Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius

Imonés kodas 302683277

PVM mokétojo kodas LT100006468313
Tel. (8 5) 239 4700

Faks. (8 5) 270 9550

El. pastas: info@vilniausvt.1t

A.S. LT57 4010 0424 0347 9130
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Generalinis direktorius

Teikéjas:



Sutarties Nr.
3 priedas

ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS NR. | |

202 m. mén.[ ] d.
Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
isteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveiné yra Zolyno g. 15,
LT-10209 Vilnius, duomenys apie imon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny
registre, atstovaujama __, veikianéio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Duomeny valdytojas),

Ir

[ 1, juridinio asmens kodas [ ], kurios registruota buveiné [ ], atstovaujama [ ], veikiancio pagal
[ ] (toliau — Duomeny tvarkytojas),

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos j tai, kad:

(A)nuo 2018 m. geguzés 25 d. jsigaliojo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas);

(B) Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas [metai] m. [ménuo] [diena] d. sudaré Draudimo
tarpininko (brokerio) paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [ ] (toliau — Pagrindiné sutartis), pagal
kurig Duomeny tvarkytojas, teikdamas paslaugas Duomeny valdytojui ir vykdydamas Pagrindinéje sutartyje
nustatytas prievoles, Duomeny valdytojo vardu tvarkys Asmens duomenis, kaip jie apibrézti Sioje Sutartyje, ir
jam bus suteikta prieiga prie iy Asmens duomeny;

Salys sudaré §ig Asmens duomeny tvarkymo sutartj (toliau — Sutartis), pagal kuria susitaré dél Asmens
duomeny tvarkymo vykdant Pagrindine sutartj Zemiau nurodyta tvarka ir saglygomis.

I. SAVOKOS
1.1.Sioje Sutartyje naudojamos savokos turi tokia reik§me:
1.1.1.Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio
tapatybe galima nustatyti (toliau — Duomenu subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti, yra
asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai arba netiesiogiai galima nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai
varda ir pavarde, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriy arba pagal
vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonomingés, kultiirinés ar socialinés
tapatybés pozymius.
1.1.2.Asmens duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai — bet kuris galiojantis nacionalinis,
Europos Sajungos ar tarptautinis teisés aktas, kuris taikomas Duomeny valdytojui ar Duomeny tvarkytojui
reglamentuojant jy atliekamus Asmens duomeny tvarkymo veiksmus $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu. Si
savoka taip pat apima Reglamentg.
1.1.3.Asmens duomeny saugumo paZeidimas — saugumo pazeidimas, dél kurio netyCia arba neteisétai
sunaikinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidziami persiysti, saugomi arba kitaip tvarkomi
Asmens duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga.
1.1.4. Asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis su
Asmens duomenimis ar Asmens duomeny rinkiniais atlickama operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas,
jraSymas, rii§iavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas,
atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu biidu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar
sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, i§trynimas arba sunaikinimas.
1.1.5.Subtvarkytojas — trecioji Salis, kuriag Duomeny tvarkytojas pasitelkia padéti tvarkyti Asmens duomenis.
1.2.Kitos savokos nenurodytos Sios Sutarties 1.1 punkte suprantamos taip, kaip jos apibréztos Asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciuose teisés aktuose.

1. SUTARTIES DALYKAS

2.1.Si Sutartis reglamentuoja Saliy tarpusavio santykius ir Asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny
tvarkytojas atlieka Duomeny valdytojo vardu pagal jam suteiktus jgaliojimus vykdydamas Pagrinding sutartj,
salygas.

2.2.Si Sutartis sudaro vieninga susitarima tarp Saliy dél Asmens duomeny tvarkymo vykdant Pagrindine sutartj
ir pakeicia bet kokias ankstesnes sudarytas sutartis ar kitokius susitarimus, sudarytus tarp Saliy dél to paties
dalyko. Esant prieStaravimams tarp Pagrindinés sutarties ir $ios Sutarties salygy dél Asmens duomeny
tvarkymo, vadovaujamasi Sios Sutarties sglygomis, i§skyrus, kai Sioje Sutartyje nustatyta Kitaip.



2.3. Si sutartis taikoma Duomeny tvarkytojui teikiant Duomeny valdytojo poreikius labiausiai atitinkan¢ius
pasitilymus draudimo sutartims sudaryti bei tarpininkaujant sudarant draudimo sutartis.

. SALIU TEISES IR PAREIGOS
3.1.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:
3.1.1.tvarkyti tik tuos Asmens duomenis, kurie nurodyti Sios Sutarties Priede Nr. 1, ir tik tokia apimtimi, kiek
tai biitina Pagrindinés sutarties vykdymui;
3.1.2.tvarkyti Asmens duomenis tik §ios Sutarties ir Pagrindinés sutarties saglygomis ir vadovaujantis Duomeny
valdytojo rastu jformintais nurodymais, kuriuos jam perduos Duomeny valdytojas;
3.1.3.tvarkydamas Asmens duomenis pagal $ig Sutart] uztikrinti Asmens duomeny tvarkymo atitiktj Asmens
duomeny apsauga reglamentuojantiems teisés aktams ir prieziiiros institucijy rekomendacijoms;
3.1.4.neatlikti tokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas biity priverstas veikti ne pagal Asmens duomeny
apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus;
3.1.5.neperduoti ar bet kokiu kitu biidu neatskleisti Asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su
Asmens duomeny tvarkymu jokiai treCiajai $aliai, iSskyrus teisés akty nustatytus atvejus arba, kai tai biitina
vykdant Pagrinding sutartj, vadovaujantis Sios Sutarties ir Pagrindinés sutarties saglygomis;
3.1.6.nedelsiant pranesti Duomeny valdytojui elektroniniu pastu duomenu.sauga@vilniausvt.lt ir kitaip rastu
apie situacija, kai dél teisés aktuose nustatyty prievoliy jgyvendinimo, Duomeny tvarkytojas privalo atskleisti
Asmens duomenis, kuriuos jis tvarko pagal §ig Sutartj Duomeny valdytojo vardu. Atskleisdamas Asmens
duomenis dél teisés aktuose nustatytos pareigos vykdymo, Duomeny tvarkytojas privalo pareikalauti tre¢iosios
Salies iSlaikyti Asmens duomeny konfidencialuma;
3.1.7.paskirti duomeny apsaugos pareigiing ir apie tai rastu informuoti Duomeny valdytoja, jeigu Duomeny
tvarkytojas pagal Asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés aktus privalo tokj paskirti;
3.1.8.rastu, jskaitant elektroning forma, tvarkyti visy Duomeny valdytojo vardu tvarkomy Asmens duomeny
veiklos jraSus, vadovaudamasis Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés aktais ir $ios Sutarties
salygomis, o0 Duomeny valdytojui rastu paprasius — nedelsiant juos pateikti Duomeny valdytojui.
3.2.Duomeny valdytojui paprasius Duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti jam per Siame praSyme nustatyta
protinga terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny (iSskyrus atvejus, kai
VValstybiné duomeny apsaugos inspekcija nustato kitus terminus), visg informacijg, kuri yra biitina siekiant
jrodyti, kad vykdomos Sioje Sutartyje ir Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciose teisés aktuose
nustatytos Duomeny tvarkytojo prievolés.
3.3.Bendradarbiavimas ir pagalba Duomeny valdytojui:
3.3.1.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja bendradarbiauti ir padéti Duomeny valdytojui tiek, kiek reikalinga
siekiant atsakyti | Duomeny subjekto paklausimg ir tinkamai jgyvendinti Duomeny subjekto teises, jskaitant,
bet neapsiribojant teis¢ susipazinti su tvarkomais jo Asmens duomenimis, teis¢ reikalauti iStaisyti neteisingus
ir papildyti neiSsamius jo Asmens duomenis, teis¢ iStrinti ar sustabdyti Asmens duomeny tvarkyma, teisg j
Asmens duomeny perkeliamumg ir kt.
3.3.2.Tuo atveju, jei Duomeny tvarkytojas gauna Duomeny subjekto praSymg / paklausimg, susijusj su
Duomeny tvarkytojo atlickamu Asmens duomeny tvarkymu Duomeny valdytojo vardu, Duomeny tvarkytojas
privalo nedelsdamas perduoti tokj prasyma / paklausimag Duomeny valdytojui elektroniniu pastu
duomenu.sauga@Uvilniausvt.lt. Duomeny tvarkytojas atitinkamus praSymus vykdo laikydamasis Duomeny
valdytojo rasytiniy nurodymy.
3.3.3.Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant informuoti Duomeny valdytoja apie bet kokias aplinkybes,
kurios gali uzkirsti keliag Asmens duomeny tvarkymui laikantis Sios Sutarties ir / ar Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy. Tokiu atveju Duomeny valdytojas turi teis¢ uzdrausti Duomeny
tvarkytojui toliau tvarkyti Asmens duomenis.
3.3.4.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja suteikti Duomeny valdytojui visa informacijg ir pagalba, kuri
reikalinga siekiant jrodyti, jog Duomeny valdytojo atliekami Asmens duomeny tvarkymo veiksmai atitinka
Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciuose teisés aktuose ir Sioje Sutartyje jtvirtintus reikalavimus.
3.3.5.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja bendradarbiauti su Duomeny valdytoju Asmens duomeny tvarkymo
saugumo uZztikrinimo srityje, taip pat tais atvejais, kai kyla pareiga pranesti priezitiros institucijai apie Asmens
duomeny saugumo pazeidimg; pranesti Duomeny subjektui apie Asmens duomeny saugumo pazeidima; atlikti
poveikio duomeny apsaugai vertinima.
3.4.Informacijos saugumas ir konfidencialumas:
3.4.1. Atsizvelgdamas j techniniy galimybiy i$sivystymo lygj, igyvendinimo sagnaudas ir Asmens duomeny
tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat Asmens duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés
ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja savo sgskaita imtis
tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy siekiant uZtikrinti atitinkamo lygio Duomeny valdytojo vardu
tvarkomy Asmens duomeny saugumg ir jsipareigoja laikytis Duomeny valdytojo pateikty dokumentais



mailto:duomenu.sauga@vilniausvt.lt

iforminty teiséty nurodymy bei taikyti Sioje Sutartyje nurodytas minimalias technines ir organizacines
priemones.

3.4.2.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja uztikrinti, kad tvarkydamas Asmens duomenis Duomeny valdytojo
vardu jis taikys bent $ias priemones:

3.4.2.1.Duomeny tvarkytojo patalpos, kuriose laikoma kompiuteriné jranga ir neSiojamos informacijos
saugyklos, kuriose saugomi Asmens duomenys, kai néra stebimos bus uzrakinamos tam, kad biity uztikrinama
apsauga nuo neleistino Asmens duomeny naudojimo, poveikio darymo ir vagystés;

3.4.2.2.uztikrins procediiry, kuriomis uztikrinamas prieigos prie Asmens duomeny tvarkytojo darbuotojams
iSdavimas ir panaikinimas, buvima;

3.4.2.3.uztikrins, kad prieigos prie Asmens duomeny naudotojo kodas ir slaptazodis bus unikalis bei
neprieinami Duomeny tvarkytojo darbuotojams, kurie neturi jgaliojimy.

3.4.2.4.uztikrins saugy Asmens duomeny perdavimo ry$j. Tuo atveju, kai naudojami iSoriniai Asmens
duomeny perdavimo ry$iai, kuriy nekontroliuoja Duomeny tvarkytojas, bus naudojamos techninés priemonés,
kuriomis uztikrinamas prisijungimo prie rySio autorizavimas.

3.4.2.5.1tvirtintas procesas saugiam jrangos, kurioje buvo laikomi Asmens duomenys, sunaikinimui ir
taisymui.

3.4.3.Duomeny valdytojui rastu paprasius, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja nedelsiant pateikti Duomeny
valdytojui dokumentus, kuriuose numatytos Duomeny tvarkytojo jgyvendintos techninés ir organizacinés
Asmens duomeny saugumo priemoneés, iSskyrus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios Duomeny
tvarkytojo informacijos (tokiu atveju, pateikiamos dokumenty istraukos / iSrasai).

3.4.4.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja suteikti prieiga prie Asmens duomeny tik tiems Duomeny tvarkytojo
darbuotojams, kuriems prieiga prie $iy Asmens duomeny reikalinga darbo funkcijoms atlikti ir biitina siekiant
uztikrinti Duomeny tvarkytojo pareigy pagal Pagrindine sutartj ir Sig Sutart] vykdyma, o taip pat informuoti
Duomeny tvarkytojo darbuotojus, kaip jie privalo tvarkyti Asmens duomenis, ir uztikrinti, kad Duomeny
tvarkytojo darbuotojai, kurie turi prieiga prie Asmens duomeny, yra pasiras¢ konfidencialumo susitarima, kuris
apima ir Asmens duomeny neatskleidimo jsipareigojima. Konfidencialumo susitarimo apimtis privalo buti
nemazesné nei numatyta $ioje Sutartyje.

3.4.5.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja saugoti Asmens duomenis nuo sunaikinimo, modifikavimo, neteiséto
platinimo ar neteisétos prieigos bei nuo visy kity neteiséto Asmens duomeny tvarkymo formy.
3.5.Incidenty, susijusiy su Asmens duomenimis, valdymas:

3.5.1.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 valandas, pranesti Duomeny
valdytojui elektroniniu pastu duomenu.sauga@vilniausvt.lt ir rastu apie bet kokj incidenta, susijusj su Asmens
duomenimis, jskaitant Asmens duomeny saugumo pazeidima, ir apie bet kokia neteiséta prieiga prie Asmens
duomeny.

3.5.2.PraneSime apie incidenta, susijusj su Asmens duomenimis, turi biiti Asmens duomeny tvarkytojo turima
ar Duomeny tvarkytojui nesudétingai prieinama informacija apie incidenta, tokia kaip antai jvykusio ar galimai
galinCio jvykti incidento aprasymas, jo pobudis ir reikSmingumas, tikétinos pasekmés ir priemonés, kuriy
Duomeny tvarkytojas émési ar ketina / sitilo imtis Sio incidento sukeltoms pasekméms sumazinti ar galin¢ioms
kilti pasekméms i$vengti. Kartu su pranesimu apie incidentg, susijusj su Asmens duomenimis, pateikiama visa
Duomeny tvarkytojo turima su Siuo incidentu susijusi informacija ir dokumentai, kurie gali bati reikalingi tam,
kad Duomeny valdytojas galéty pritaikyti atitinkamas Asmens duomeny saugumo priemones ir jvykdyti
pareiga pranesti prieziiiros institucijai ir Duomeny subjektui (kai taikoma pagal Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus) apie Asmens duomeny saugumo pazeidima.

3.5.3.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja imtis visy pagristy protingy priemoniy, kad padéty Duomeny
valdytojui Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju, siekiant sumazinti Asmens duomeny saugumo
pazeidimo neigiamas pasekmes, jskaitant dokumentavima.

3.6.Audito teisés:

3.6.1.Duomeny valdytojas turi teis¢ bet kuriuo Sios Sutarties galiojimo metu i§ anksto prie$ protingg terming
praneSes Duomeny tvarkytojui pats arba pasitelkes treCiajg Salj atlikti Duomeny tvarkytojo auditg siekiant
nustatyti, ar Duomeny tvarkytojo atlickamas Asmens duomeny tvarkymas Duomeny valdytojo vardu atitinka
Sios Sutarties ir Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

3.6.2.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja sudaryti tinkamas sglygas ir padéti Duomeny valdytojui ar jo
pasitelktai tre¢iajai $aliai atlikti Sios Sutarties 3.6.1 punkte numatyta Duomeny tvarkytojo audita. Siuo tikslu
Duomeny tvarkytojas jsipareigoja uztikrinti galimybe patekti | Duomeny tvarkytojo patalpas, suteikti prieiga
prie kompiuterinés ir / ar programinés jrangos, dokumenty ir kt. tiek, kiek reikalinga Duomeny tvarkytojo
auditui atlikti.

3.6.3.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja sudaryti galimybe bet kuriai institucijai, prizitrin¢iai Duomeny
valdytojo veikla, atlikti Duomeny tvarkytojo auditg ir padéti Duomeny valdytojui $io audito atlikimo metu.
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3.7.Duomeny tvarkytojas neturi teisés reikalauti jokios papildomos kompensacijos dél Sioje Sutartyje nustatyty
pareigy vykdymo.

V. SUBTVARKYTOJAS
4.1.Duomeny tvarkytojas turi teis¢ Asmens duomeny tvarkymui, kurj atlicka Duomeny valdytojo vardu,
pasitelkti nauja arba pakeisti esamg Subtvarkytoja pries tai informaves Duomeny valdytoja ne véliau kaip pries
30 dieny ir gaves raSytinj Duomeny valdytojo sutikima.
4.2.Tuo atveju, kai Duomeny tvarkytojas Asmens duomeny tvarkymui, kurj atlieka Duomeny valdytojo vardu,
pageidauja pasitelkti naujg Subtvarkytoja, Duomeny tvarkytojas privalo i§ anksto gauti rasytinj Duomeny
valdytojo patvirtinima, nurodydamas informacija apie Subtvarkytojo tapatybe ir kontaktinius duomenis bei
detaly apraSyma kokioms funkcijoms vykdyti ir / ar paslaugoms teikti Duomeny tvarkytojas ketina pasitelkti
Subtvarkytoja. Duomeny valdytojas turi teis¢ pareikalauti i§ Duomeny tvarkytojo pateikti papildoma
informacija, susijusig su Asmens duomeny tvarkymo veikla, kurig vykdys Subtvarkytojas.
4.3.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja uztikrinti, kad visi Duomeny valdytojo patvirtinti Subtvarkytojai (tiek
nurodyti Sios Sutarties Priede Nr. 1, tiek tie, kuriems pasitelkti yra gautas iSankstinis Duomeny valdytojo
raSytinis (ar jam prilyginama) sutikimas) raStu jsipareigoty laikytis Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ir Sios Sutarties salygy. Vykdydamas Siame Sutarties punkte numatyta
jsipareigojima, Duomeny tvarkytojas gali sudaryti atskira raSytinj susitarima, kuriame buty jtvirtintos
analogiskos salygos, kokios numatytos Sioje Sutartyje. Duomeny valdytojo rasytiniu (ar jam prilyginamu)
prasymu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja nedelsdamas ir nemokamai pateikti jam tokiy susitarimy ar kity
dokumenty, jrodanciy Siame Sutarties punkte numatyto jsipareigojimo jvykdyma, kopijas.
4.4.Duomeny valdytojas neprivalo pagristi Duomeny tvarkytojui atsisakymo leisti Asmens duomeny
tvarkymui pasitelkti Subtvarkytojg pagrindy.
4.5.Tuo atveju, kai Duomeny valdytojas nepateikia Duomeny tvarkytojui atsakymo i jo Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka pateikta prasSyma pasitelkti Subtvarkytoja, laikoma, kad Duomeny valdytojas nesutinka su
Subtvarkytojo pasitelkimu Asmens duomeny tvarkymui.
4.6.Duomeny tvarkytojas privalo turéti aktualig informacijg apie visus jo pasitelktus Subtvarkytojus, jskaitant,
bet neapsiribojant informacija apie Subtvarkytojo tapatybe, kontaktinius duomenis ir veiklos vieta, kuri
Duomeny valdytojui paprasius biity pateikta Duomeny valdytojui ir / ar priezitiros institucijai.
4.7.Duomeny valdytojas nesutikdamas su naujo Subtvarkytojo pasitelkimu, turi teis¢ vienasaliSkai,
nepatirdamas dél to jokiy papildomy nuostoliy, nutraukti Sig Sutart]j ir Pagrinding sutartj apie tai rasStu praneses
Duomeny tvarkytojui.
4.8.Kai Sioje Sutartyje minimas Duomeny tvarkytojas, atitinkamos Sutarties nuostatos taikomos ir bet kuriam
Duomeny tvarkytojo pasitelktam Subtvarkytojui.

V. ASMENS DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS VALSTYBES

5.1.Duomeny tvarkytojas be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo negali perduoti Asmens
duomeny uz Europos Sgjungos (toliau — ES) ir Europos ekonominés erdvés (toliau — EEE) riby ar tarptautinéms
organizacijos. Sio punkto nuostatos taikomos Duomeny tvarkytojui ir tuo atveju, jeigu Asmens duomenys
perduodami treciajai Saliai, veikianciai ES ir EEE teritorijoje, taciau tre€ioji Salis Asmens duomeny tvarkymui
pasitelkia priemones ar talpyklas, esancias uz ES ir EEE riby.

5.2.Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg perduoti Asmens duomenis uz ES ir EEE riby
ar tarptautinéms organizacijoms, prie§ perduodamas Asmens duomenis uz ES ir EEE riby ar tarptautinéms
organizacijoms privalo sudaryti galiojantj Asmens duomeny perdavimo susitarima, kuris biity paremtas
Reglamento V skyriaus nuostatomis.

VI. ATSAKOMYBE
6.1.Duomeny tvarkytojas atsako uz tvarkomy Asmens duomeny konfidencialumg ir saugumg nuo Asmens
duomeny gavimo momento.
6.2.Esant pagrjstam jtarimui, kad Duomeny tvarkytojas nesilaiko $ios Sutarties ir / ar Asmens duomeny
apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy, Duomeny valdytojas turi teis¢ rastu kreiptis | Duomeny
tvarkytoja, nustatydamas terming paaiSkinimams dél Asmens duomeny tvarkymo pateikti. [tarimui
pasitvirtinus, Duomeny valdytojas turi teis¢ $ioje Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart]
ir Pagrindine sutartj dél Duomeny tvarkytojo kaltés arba nustatyti terming pazeidimui pilnai paSalinti.
6.3.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja atlyginti Duomeny valdytojui visus dél Duomeny tvarkytojo ir / ar
Duomeny tvarkytojo pasitelkto (-y) Subtvarkytojo(-y) didelio neatsargumo ar tycios sukelto Asmens duomeny
apsauga reglamentuojanCiy teisés akty pazeidimo patirtus nuostolius. | Siy nuostoliy sumg jeina visos
Duomeny valdytojo patirtos iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant baudos, mokes¢iai, nuostoliy atlyginimas
Duomeny subjektui ir kt.



6.4.Duomeny tvarkytojas prisiima visiSka atsakomybe uz pasitelkty Subtvarkytojy veiksmus ir uztikrina, kad
pasitelkti Subtvarkytojai laikysis visy Sios Sutarties salygy.

6.5.Neapsiribojant Sios Sutarties salygomis dél Duomeny valdytojo teisés i nuostoliy atlyginimg ir Duomeny
tvarkytojo atsakomybés taikymo, jeigu Duomeny tvarkytojas, nustatydamas Asmens duomeny tvarkymo
tikslus ir priemones, pazeidzia Asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus,
iskaitant, bet neapsiribojant Reglamento nuostatas, tokio Asmens duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas laikomas Asmens duomeny valdytoju, kaip apibrézta Reglamente, ir prisiima visg atsakomybg uz
toki Asmens duomeny tvarkyma.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS
7.1.Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja tol, kol Duomeny tvarkytojas tvarko Asmens
duomenis Duomeny valdytojo vardu, vykdydamas Pagrinding sutartj. Pasibaigus Pagrindinei sutarciai, Si
Sutartis nutriiksta automatiskai. Sioje Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga galioja neterminuotai.
7.2.Sios Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasiradyti abiejy Saliy
jgalioty atstovy.
7.3.Duomeny tvarkytojas jsipareigoja bendradarbiauti ir sutinka su visais blisimais Sios Sutarties pakeitimais,
kurie bus privalomi siekiant jgyvendinti pasikeitusius privalomus Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.
7.4.Bet koks Sioje Sutartyje numatyty Duomeny tvarkytojo pareigy pazeidimas laikomas esminiu ir suteikia
Duomeny valdytojui teis¢ sustabdyti Asmens duomeny perdavimg Duomeny tvarkytojui ir / ar nutraukti Sig
Sutartj ir Pagrinding sutartj, nemokant Duomeny tvarkytojui jokiy kompensacijy.
7.5.Duomeny valdytojas turi teis¢ nedelsiant nutraukti Sios Sutarties galiojima ir uzdrausti Duomeny
tvarkytojui toliau tvarkyti Asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo
savo jsipareigojimy, itvirtinty Sioje Sutartyje, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo dokumentais
iforminty nurodymy nesilaikymo, neigiamos Asmens duomeny tvarkymo audito iSvados ir / ar neatitikimo
Asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimams atvejais.
7.6.Duomeny tvarkytojas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sios Sutarties, nebent Duomeny valdytojas i§
esmés pazeidzia savo pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, tokiu atveju Duomeny tvarkytojas turés teisg
nutraukti §ig Sutartj Sios Sutarties 7.4 punkte numatyta tvarka.

VII1.PRIEMONES, KURIU IMAMASI PASIBAIGUS ASMENS DUOMENU TVARKYMUI
8.1.Pasibaigus Sios Sutarties galiojimui Duomeny tvarkytojas jsipareigoja, Duomeny valdytojo pasirinkimu,
apie kurj Duomeny valdytojas privalo rastu informuoti Duomeny tvarkytoja, grazinti Duomeny valdytojui
visus Asmens duomenis, kuriuos gavo ir tvarké Duomeny valdytojo vardu Pagrindinés sutarties ir Sios
Sutarties pagrindu, arba juos iStrinti / sunaikinti, o taip pat sunaikinti esamas Asmens duomeny kopijas, ir tai
patvirtinti Duomeny valdytojui rastu, i$skyrus, kai Europos Sgjungos ar nacionalinés teisés aktais reikalaujama
saugoti Asmens duomenis. Duomeny tvarkytojas uZztikrina, kad Duomeny tvarkytojo pasitelktas (-i)
Subtvarkytojas (-ai) iy Asmens duomeny tvarkymui atlikty tuos pacius veiksmus.
8.2.Duomeny valdytojo rasytiniu reikalavimu, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti Duomeny valdytojui
sara$a priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant uztikrinant tvarkinga Asmens duomeny tvarkymo nutraukima.
8.3.Jeigu Duomeny valdytojas pareikalauja, kad Asmens duomenys biity saugomi tam tikrg Duomeny
valdytojo nurodytg laika pasibaigus Sios Sutarties galiojimui, tai turi biiti atlickama vadovaujantis Duomeny
valdytojo dokumentais jformintais nurodymais.

IX. GINCU SPRENDIMAS
9.1.Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
9.2.Visi gincai, kylantys i§ Sios Sutarties vykdymo, bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.
Informacija apie kreipimasi j teisma, bylos proceso informacijg ir sprendima Salys laikys konfidencialia.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1.Si Sutartis yra neatskiriama Pagrindinés sutarties dalis.
10.2.Pasira§ydama $ia Sutartj kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad Salies atstovas, pasirasantis 3ia
Sutartj Salies vardu turi visus $ios Sutarties pasira$ymui biitinus jgaliojimus, sutikimus ir patvirtinimus.
10.3.Vienos i§ $ios Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojancios visos $ios Sutarties. Salys jsipareigoja
deti visas pastangas, kad negaliojanti Sios Sutarties salyga buty pakeista nauja galiojancia salyga, kuri pagal
prasmeg ir turinj biity artimiausia negaliojanciai sglygai ir turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultata, kaip
ir pakeista Sios Sutarties sglyga.
10.4.Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turingiais egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena.
10.5.Sios Sutarties priedai yra neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Sios Sutarties priedai yra:
10.5.1.Priedas Nr. 1 —Asmens duomeny apra§ymas ir tvarkymo salygos.



Xl.  SALIU PARASAI

Duomeny valdytojas: Duomeny tvarkytojas:



ASMENS DUOMENU APRASYMAS IR TVARKYMO SALYGOS

202__m.

d.

Vilnius

Duomeny subjekty, kuriy Asmens
duomenis tvarko Duomeny
tvarkytojas Duomeny valdytojo
vardu, kategorijos:

Bendrovés darbuotojy asmens duomenys.

Duomeny tvarkytojo tvarkomi
Asmens duomenys / Asmens
duomeny kategorijos:

(Duomeny tarkytojas uzpildo)

Duomeny tvarkytojo atlieckamo
Asmens duomeny tvarkymo tikslas:

Pagrindinés sutarties vykdymas.

Asmens duomeny tvarkymo trukmé
(laikotarpis):

Pagrindinés sutarties vykdymo laikotarpiu.

Duomeny tvarkytojo taikomuy
techniniy ir organizaciniy saugumo
priemoniy apraSymas

[Pildo duomeny tvarkytojas (paslaugos teikéjas), taciau organizacinés
ir techninés priemonés turi apimti bent jau toliau nurodytas:

1. Darbuotojy skaiciaus prieigos ribojimas prie asmens duomeny;
2. Slaptazodziy naudojimas jungiantis prie sistemy (Slaptazodziy
naudojimo tvarka nustatoma vidinéje tvarkoje);

3. Prisijungimai galimi tik i§ priskirty konkreciy darbo viety;

4. Darbuotojai rastu jsipareigoja laikytis konfidencialumo
Jsipareigojimy;

5. Kompiuterinis tinklas yra apsaugotas naudojant $iuolaikiska
ugniasienés jranga.

6. Kiekvienas serveris bei kompiuteris apsaugotas antivirusine
sistema, kuri pastoviai yra atnaujinama.

7. Patalpos, kuriose yra serveriai, fiziSkai apsaugotos nuo pasaliniy

v —

8. Daromos duomeny kopijos.

Subtvarkytojas (-ai):

ISvardinti, jeigu yra: (pildo duomeny tvarkytojas)

Duomeny perdavimas uz ES ir EEE
ribu ar tarptautinei organizacijai (jei
taikoma):

Nurodvti, ar perduodami duomenys uz ES ir EEE riby: (pildo
duomeny tvarkytojas)

Duomeny valdytojas:

SALIU PARASAI
Duomeny tvarkytojas:




Sutarties Nr.
4 priedas

ASMENS DUOMENU TEIKIMO SUTARTIS NR. | |
2025 m. mén.[ ] d.

Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,Vilniaus vieSasis transportas“, juridinio asmens kodas 302683277, kurios
registruota buveiné yra Zolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Igno Deguéio,
veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Gavéjas) ir

........... , juridinio asmens kodas .................., kurios registruota buvein€ yra ...................,
AtStOVAUJAMA ...o.veeveveereeeeeeeeeieieeneas , veikiancios pagal jstaigos jstatus (toliau — Teikéjas),

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(toliau — BDAR) bei Lictuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo nuostatomis bei
atsizvelgdami j 2025 m. geguzés d. sudarytag Draudimo tarpininko (brokerio) paslaugy pirkimo-
pardavimo sutartj Nr. [ ] (toliau — Pagrindiné sutartis) bei sickdamos uztikrinti duomeny subjekty teisiy
apsauga, sudaré $ig Asmens duomeny teikimo sutartj (toliau — Sutartis) su Teikéju.

1. SAVOKOS

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos savokos turi tokia reikme:

1.1.1 Asmens duomeny ap sauga reglamentuojantys teisés aktai — bet kuris galiojantis nacionalinis,
Europos Sajungos ar tarptautinis teisés aktas, kuris taikomas Duomeny valdytojui ar Duomeny tvarkytojui
reglamentuojant jy atlickamus Asmens duomeny tvarkymo veiksmus $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu. Si
savoka taip pat apima Reglaments.

1.1.2. Asmens duomeny saugumo paZeidimas — saugumo pazeidimas, dél kurio netycia arba neteisétai
sunaikinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidziami persiysti, saugomi arba kitaip tvarkomi
Asmens duomenys arba prie jy be leidimo gaunama prieiga.

1.1.3. Asmens duomeny tvarkymas — bet kokia automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis
su Asmens duomenimis ar Asmens duomeny rinkiniais atliekama operacija ar operacijy seka, kaip antai
rinkimas, jra§ymas, rii§iavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas,
naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu biidu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat
sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas.

1.1.4. Duomeny subjektas — asmuo, kurio asmens duomenys teikiami pagal Sutartj, t. y. asmuo, kuriam
buvo suteiktos asmens sveikatos priezitiros paslaugos, uz kurias apmokama pagal Pagrinding sutartj.

1.1.5. Duomenys — tai informacija apie fizinj (-ius) asmenj (-ius), kuri teikiama vadovaujantis tarp Saliy
sudaryta Pagrindine ir Sia sutartimi.

1.1.6. Gavéjas — Salis, gaunanti asmens duomenis (toliau — asmens duomenys), Sutartyje nustatytomis
salygomis.

1.1.7. Teikéjas — Salis, teikianti Duomeny subjekto asmens duomenis Sutartyje nustatytomis salygomis.

1.1.8. Tretieji asmenys — bet kuris juridinis ar fizinis asmuo, kuris néra Salis ar Salies pasitelktas duomeny
tvarkytojas.

1.2. Kitos savokos nenurodytos $ios Sutarties 1 punkte suprantamos taip, kaip jos apibréztos Asmens duomeny
apsaugg reglamentuojanciuose teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS
2.1.Teikéjas jsipareigoja teikti draudimo tarpininko (brokerio) paslaugas Gavéjui pagal pasirasyta Pagrinding
sutartj.
2.2.Sutartimi Gavéjas jsipareigoja Teikéjui Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka teikti Duomenis,
nurodytus $ios Sutarties 1 priede ,,Duomeny teikimo / gavimo salygos® , o Teikéjas jsipareigoja juos naudoti
Sioje Sutartyje nurodytu tikslu, salygomis ir tvarka.



2.3.Salys veikia kaip atskiri duomeny valdytojai BDAR prasme. Salys, veikdamos kaip atskiri duomeny
valdytojai, savarankiSkai atsako uz tinkamg duomeny tvarkyma pagal asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

2.4. Si sutartis taikoma visoms Teikéjo teikiamos Paslaugos pagal Pagrindine sutartj, isskyrus pasitlymy
teikimui draudimo sutartims sudaryti bei tarpininkavimui sudarant draudimo sutartis.

3. SKYRIUS DUOMENU TEIKIMO IR GAVIMO TEISINIS PAGRINDAS

3.1. Vykdydamas Pagrinding sutartj, Gavé¢jas teikia duomeny subjekto duomenis Teikéjui vadovaudamasis:
3.1.1. BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punktu;

3.2. Vykdydamas Pagrinding sutartj, Teikéjas teikia duomeny subjekto duomenis Gavéjui vadovaudamasis:
3.2.1. BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punktu.

3.3. Gavéjas jsipareigoja teikti Teikéjui Duomeny subjekto (-y) duomenis, kuriuos Teikéjas jsipareigoja

naudoti jgyvendinant prisiimtus jsipareigojimus pagal Pagrindine ir §ig Sutart].

4. SKYRIUS DUOMENU NAUDOJIMO TIKSLAI

4.1. Duomeny naudojimo tikslas — siekiant Teikéjui suteikti paslaugas pagal sudarytg Pagrinding sutartj, t. y.
draudimo tarpininko (brokerio) paslaugas.

4.2. Salys turi teis¢ tvarkyti asmens duomenis ne ilgiau, negu to reikalauja Sutartyje nurodytas asmens
duomeny tvarkymo tikslas. Salys jsipareigoja nedelsdamos sunaikinti pagal Sutartj gautus asmens duomenis,
kai Sie duomenys tampa nebereikalingi jy tvarkymo tikslams, iSskyrus atvejus, kai asmens duomenis saugoti
jpareigoja Lietuvos Respublikoje galiojantys teisés aktai.

5.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1.teikti Duomeny subjekto (-y) duomenis Teikéjui Sutarties 1 priede ,,Duomeny teikimo / gavimo
salygos* nustatytomis saglygomis ir tvarka;

5.1.2.gautus Duomeny subjekto (-y) duomenis naudoti laikantis asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy ir tik Sios Sutarties 2.1 punkte nustatytam duomeny teikimo tikslui
igyvendinti;

5.1.3.neatskleisti ir nesuteikti kitokios galimybés Tretiesiems asmenims bet kokia forma susipazinti su
pagal 8ig Sutartj gautais Duomenimis, jeigu kitaip nenustato $i Sutartis ar kt. teisés aktai;

5.1.4.savo 1éSomis, tinkamomis techninémis ir organizacinémis priemonémis ir atsakomybe uztikrinti i$
Tiekéjo Pagrindinés ir Sios sutarties vykdymo tikslais gauty asmens duomeny apsauga, vadovaujantis asmens
duomeny apsauga reglamentuojanciais teisés aktais. Uz $iy asmens duomeny apsaugos jsipareigojimy
nesilaikymg Teikéjas atsako Sios Sutarties ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

5.1.5. pranesti rastu Teikéjui apie pateiktus pagal Sig Sutartj netikslius, neiSsamius duomenis per 3 (tris)
darbo dienas nuo netikslumy ar klaidy nustatymo dienos;

5.1.6.gaves praneSimg pagal Sios Sutarties 5.4.6 punkta, nedelsiant, bet nevéliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas patikrinti gauta informacija ir iStaisyti netikslius ar patikslinti Duomeny subjekto (-y) duomenis. Jeigu
Gavéjas nustato, kad Teikéjo pateikta informacija apie netikslumus ar klaidas nepasitvirtino, Gavéjas apie tai
informuoja Teikéjg rastu;

5.1.7.uztikrinti, kad Gavéjo darbuotojai, atliekantys funkcijas, susijusias su asmens duomeny tvarkymu,
biity pasirasytinai jpareigoti saugoti asmens duomeny paslaptj;
5.2.Gavéjas atsako uz Teikéjui pagal Sig Sutartj teikiamy Duomeny subjekto (-y) duomeny teisinguma,
iSsamumag, vientisuma, patikimuma, konfidencialumg ir apsauga, kol duomenys pasieks Teikéja.
5.3.Tuo atveju, jeigu uzfiksuojama ar pagrjstai jtariama grésmé teikiamy Duomeny subjekto (-y) duomeny
saugumui ir (arba) patikimumui, ir jei Teikéjas nepakankamai uztikrina pateikty asmens duomeny apsauga,
Gavéjas turi teise apriboti Duomeny teikima, nedelsiant informuojant Teikéjg rastu.
5.4.Teikéjas jsipareigoja:

5.4.1.pagal Sig Sutartj gautus Duomeny subjekto (-y) duomenis naudoti laikantis asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy ir tik Sios Sutarties 2.1 punkte nustatytam duomeny teikimo tikslui
igyvendinti;

5.4.2.laikytis Pagrindinéje ir Sioje Sutartyje numatyty Duomeny subjekto (-y) duomeny naudojimo salygy
ir tiksly;



5.4.3.uztikrinti pagal Sig Sutartj gauty duomeny apsauga savo 1éSomis ir tinkamomis techninémis ir
organizacinémis priemonémis, vadovaujantis asmens duomeny apsaugg reglamentuojanéiy teisés akty
reikalavimy. Uz §iy asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teiseés akty reikalavimy nesilaikyma Teikéjas
atsako Sios Sutarties ir kity teisés akty nustatyta tvarka;

5.4.4.neatskleisti pagal §ig Sutartj gauty Duomeny ar nesuteikti jokiy galimybiy bet kokia forma su jais
susipazinti Tretiesiems asmenims, i$skyrus, kai tai susije su Sioje Sutartyje nustatytu duomeny teikimo tikslu
arba kitais teisés akty nustatytais atvejais;

5.4.5.gaves praneSima pagal Sios Sutarties 5.1.5 punkta, nedelsiant, bet nevéliau, kaip per 3 (tris) darbo
dienas patikrinti gautg informacija ir iStaisyti ar patikslinti Duomenis. Jeigu Teikéjas nustato, kad Gavejo
pateikta informacija apie netikslumus ar klaidas nepasitvirtino, Teikéjas apie tai informuoja Gavéja rastu;

5.4.6.apie pastebétas klaidas pateiktuose Teikéjui pagal $ig Sutartj Duomenyse arba Gavéjui pateiktuose
pagal $ig Sutartj Duomenyse, informuoti Gavéja rastu nedelsiant, bet nevéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas;

5.4.7.Uztikrinti, kad teikéjo darbuotojai, atlickantys funkcijas susijusias su asmens duomeny tvarkymu,
bty pasirasytinai jpareigoti saugoti asmens duomeny paslaptj.
5.5.Teikéjas atsako uz pagal Sig Sutart] gauty Duomeny subjekto (-y) duomeny konfidencialumg ir apsauga,
nuo tokiy duomeny gavimo momento.

6. DUOMENU TVARKYMO SAUGUMAS
6.1. Salys privalo jgyvendinti:
6.1.1. tinkamas technines ir organizacines priemones, kad buty uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio
saugumas vadovaujantis BDAR 32 straipsniu;
6.1.2. jvertinti fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms galinCig kilti rizikg tvarkant asmens duomenis ir
igyvendinti priemones §iai rizikai sumazinti. Priklausomai nuo jy tinkamumo, priemonés gali biiti Sios:
6.1.2.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;
6.1.2.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma,
vientisuma, prieinamuma ir atsparuma;
6.1.2.3. galimybé laiku atkurti prieinamumg ir prieiga prie asmens duomeny, jvykus fiziniam ar
techniniam incidentui;
6.1.2.4.techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinan¢iy duomeny tvarkymo sauguma, nuolatinio
testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas.
6.2. Salys jsipareigoja saugoti Duomenis net ir Pagrindiniai sutar&iai nustojus galioti.

7. ATSAKOMYBE GINCU SPRENDIMAS

7.1.Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

7.2.Visi gincai, kylantys i§ Sios Sutarties vykdymo, bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.
Informacija apie kreipimasi j teisma, bylos proceso informacijg ir sprendimg Salys laikys konfidencialia.
7.3.Nei viena Salis neturi teisés pavesti Sutartj vykdyti Tretiesiems asmenims.

7.4.Salys atsako uZ neteiséta duomeny naudojima, atskleidima, paskelbima, praradimg ir sunaikinima asmens
duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

7.5.Esant pagristam jtarimui, kad Teikéjas nesilaiko Sios Sutarties ir / ar Asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy, Gavéjas turi teis¢ rastu kreiptis j Teikéja, nustatydamas terming
paaiskinimams dé¢l Asmens duomeny tvarkymo pateikti. [tarimui pasitvirtinus, Gavéjas turi teis¢ Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutart] ir Pagrinding sutartj dél Teikéjo kaltés arba
nustatyti terming pazeidimui pilnai paSalinti.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

8.1.Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja tol, kol galioja Pagrindiné sutartis. Pasibaigus
Pagrindinei sutar&iai, §i Sutartis nutriksta automatiskai. Sioje Sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga
galioja neterminuotai.

8.2.Sios Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy
jgalioty atstovy.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
9.1.Si Sutartis yra neatskiriama Pagrindinés sutarties dalis.
9.2.Pasiradydama $ig Sutartj kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad Salies atstovas, pasirasantis $ig Sutartj
Salies vardu turi visus $ios Sutarties pasira§ymui batinus jgaliojimus, sutikimus ir patvirtinimus.
9.3.Vienos i§ $ios Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojan¢ios visos §ios Sutarties. Salys jsipareigoja
deti visas pastangas, kad negaliojanti Sios Sutarties sglyga bty pakeista nauja galiojancia salyga, kuri pagal



prasmg ir turinj buty artimiausia negaliojanciai sglygai ir turéty analogiska teisinj ir ekonominj rezultatg, kaip
ir pakeista $ios Sutarties sglyga.

9.4.Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turin¢iais egzemplioriais, kiekvienai Saliai po vieng.
9.5.Sio0s Sutarties priedai yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sios Sutarties priedai yra:

9.5.1.Priedas Nr. 1 — Duomeny teikimo / gavimo salygos.

10. SALIU PARASAI

Gavéjas: Teikéjas:
Generalinis direktorius



Asmens duomeny teikimo sutarties

DUOMENU TEIKIMO / GAVIMO SALYGOS

Priedas Nr. 1

2025 m. d.
Vilnius
Duomeny teikimas:
Duomeny teikimo buidai:
Teikiami duomenys:
SALIU PARASAI

Gavéjas:

Generalinis direktorius
Ignas Degutis

Teikéjas:



